CRNA GORA
‘MINISTARSTVO FINANSIJA
PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj: 03/2-1-7164/2-16
U Podgorici, dana 28.07.2016.godine.

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu &lana 3 Upustva o radu
. -Centralnog registra privrednih subjekata (SlLlist RCG 20/12), rieSavaju¢i po zahtjevu, br.03/2-1-7164/1-16
- od 28.07.2016. godine, donosi

. OBAVJESTENJE

Vrsi se ispravka gre$ke upisane rjesenjem CRPS-a br. & - 0608702/002 od 21.07.2016. godine tako 5to se
umjesto naziva mjesta adrese glavnog mjesta poslovanja, adrese za prijem sluZzbene poste i adrese
sjedista drustva gdje je upisano ZINDOVICI upisuje ZIDOVICI.

Sastavni dio ovog obavjestenja je izvod iz CRPS-a.

Obrazlozenje

CRPS je riegenjem br. 5 - 0608702/002 od 21.07.2016. godine registrovao promjenu podataka “AQUALIA

INFRASTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)* D.0.O. PLJEVLJA. Provijeravajudi istovjetnost podataka

pohranjenih U zvaniénu evidenciju CRPS-a sa onima koji su mu dostavljeni za registraciju, utvrdeno je da

je prilikom unosa podataka napravijena greska tako 8to je u adresi uprave — sjedista, adresi za prijem

sluzbene podte i adresi glavnog mjesta poslovanja upisanoc ZINDOVIC! umjestoe ZIDOVICI, pa se vrsi
. ispravka greske upisane rjedenjem br. 5 - 0608702/002 od 21.07.2018. godine na nacdin sto se umjesto
_. ZINDOVICI upisuje ZIDOVICL.

Shodno navedenom odluéeno je kao u izreci ovog obavjestenja.

v Sam.ﬁ\ﬂ_etnikllf ‘ Sy NAC %)
I W.P. \%éafﬁ

Zdravko Gutovid /Milo Paunovié
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OBAVJESTENJE O ISPRAVCI
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[ZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 - 0608702 / 002 Datum registracije: 21.06.2011.
PIB: 02844443 Datum promjene podataka: 21.07.2016.

"AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)"D.0.0. PUEVUA

Broj vaZeée registracije: /002

Skraceni naziv: AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO {AIM]
Telefon:

eMail:

Datum zakljuivanja ugovora: 21.06.2011.

Datum dono3enja Statuta: 21.06.2011%. Datum promjene Statuta: 11.07.2016.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZIDOVICI PLEEVUIA
Adresa za prijem sluZbene po$te: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZIDOVICI PUEVUA
Adresa sjedista: ALEKSANDRA VUKQVICA BB ZIDOVICI PLEVUA
PreteZna djelatnost: 4299 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mestu
nepomenutih

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domaci

Upisani kapital: 1,00Euro (Nov&ani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

OSNIVACLI:

"AQUALIA INTECH, S.A." A-28/849495

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: AVENIDA CAMINO DE SANTIAGO MADRID SPANIJA
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LICA U DRUSTVU:

JUAN MIGUEL MARTINEZ MARTINEZ r

Uloga:  lzvrini direktor
Ovlaicenja u prometu: Neogranifeno { )
Oviascen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa jednim ovla$éenim licem )

JUAN BOFILL

Uloga:  Ovla3¢eni zastupnik
Ovlas¢enja u prometu: Neograni¢eno { )
Ovlaicen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa izvrinim direktorom ili ovlai¢enim licem )

FRANCISCO JOSE ARAQUE PADILLA | |

Uloga:  Owvlas€eni zastupnik
Ovlascenja u prometu: Neograniéeno ( )
Ovladcen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom drustva, )

GUILLERMO MOYA GARCIA-RENEDO A

Uloga:  Ovladéeni zastupnik
Ovlasc¢enja u prometu: Neogranieno ( }
Ovlas¢en da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom druitva, )

JUAN JOSE IIMENEZ DIAZ

Uloga:  Ovlaséeni zastupnik
Oviaicenja u prometu: Neogranifeno { )
Ovlas¢en da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom druitva, )

LUIS MANUEL CARRERO BOSCH

Ufoga:  Ovlaiceni zastupnik
Ovlas¢enja u prometu: Neogranieno ( )
Ovias¢en da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom drustva, )
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Izdato: 28.07.2016 godine u 14:08h mp Nacelnik

Milo Paunovic
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 - 0608702 / 002 Datum registracije: 21.06.2011.
PIB: 02844443 Datum promjene podataka: 21.07.2016.

"AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)"D.0.0. PLUEVUA

Broj vazede registracije: /002

Skraceni naziv: AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AlM)
Telefon:

eMail:

Datum zakljucivanja ugovora: 21.06.2011.

Datum donosenja Statuta: 21.06.2011. Datum promjene Statuta: 11.07.2016.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZIDOVIC! PLIEVLUA
Adresa za prijem sluzbene poste: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZIDOVICI PUEVUA
Adresa sjediita: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZiDOVICI PUEVUA
Preteina djelatnost: 4299 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mestu
nepomenutih

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domaci

Upisani kapital: 1,00Euro (Nov€ani 1,00Euro, nenovCani 0,00Euro )

OSNIVACLI:

"AQUALIA INTECH, S.A." A-28/849495

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: AVENIDA CAMINO DE SANTIAGO MADRID SPANIJA
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LICA U DRUSTVU:
JUAN MIGUEL MARTINEZ MARTINEZ

Uloga: [zvrini direktor
Ovlaséenja u prometu: Neograniteno ( )
Ovlascen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa jednim ovlaiéenim licem )

JUAN BOFILL |

Uloga:  Ovladceni zastupnik
Ovladéenja u prometu: Neogranieno ( )
OvlasCen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa Izvrinim direktorom ili ovia§éenim licem )

FRANCISCO JOSE ARAQUE PADII.LAl |

Uloga:  Ovlas¢eni zastupnik
Ovladéenja u prometu: Neograni¢eno { )
Ovla3cen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom drustva, )

GUILLERMO MOYA GARCIA-RENEDO

Uloga:  Ovlaic¢eni zastupnik
Qvlaicenja u prometu: Neogranieno { )
Ovladéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom druitva, )

JUAN JOSE JIMENEZDIAZ A |

UTOgaT  UVIGsCenT Zastupnik
Qvlaiéenja u prometu: Neograniéeno { )
Ovlas¢en da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom drustva, )

LUIS MANUEL CARRERO BOSCH F

=) F

Oviaicenja u prometu: Neogranieno ( )
Ovladéen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom druitva, )
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1ZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
" SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 - 0608702 / 002 Datum registracije: 21.06.2011.
PIB: 02844"443 Datum promjene podataka: 21.07.2016.

"AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)"D.0.0. PLIEVLIA

Broj vaZecde registracije: /002

Skradeni naziv: AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO {AlM)
Telefon: . ‘

eMail:

Datum zakljugivanja ugovora: 21.06.2011.

Datum donodenja Statuta: 21.06.2011. Datum promjene Statuta: 11.07.2016.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZINDOVICT PUEVUA
Adresa za prijem sluibene poite: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZINDOVICI PUEVUA
Adresa sjediita: ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZINDOVICI PLUEVUA

Preteina djelatnost: 4299 Izgradnja ostalih gradevina, na drugom mestu
nepomenutih

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala:  Domaci
ljpisani kapital: 1,00Euro (Nov&ani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

osSNIVAL:

"AQUALIA INTECH, S.A." A-28/849495

Uloga: Osnival
Udio: 100% Adresa: AVENIDA CAMINO DE SANTIAGO MADRID SPANIJA
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LICA U DRUSTVU:

JUAN MIGUEL MARTINEZ MARTINEZ FI

foga:  lzvrsni direktor
Ovladéenja u prometu: Neograniceno ( )

Ovladcen da djeluje:  KOQLEKTIVNO ( Sa jednim ovladéenim licem )

JUAN BOFILL A

Uloga:  Ovlaséeni zastupnik
Ovladéenja u prometu: Neogranifeno ( )

Ovladéen da djeluje:  KOLEKTIVNO { Sa lzvrinim direktorom ili ovlaéenim Ilt:em) o

FRANCISCO JOSE ARAQUE PADILLA |

Uloga:  Ovlaséeni zastupnik
Ovla¥tenja u prometu: Neogranifeno ()
Ovlaséen da djeluje:  KOLEKTIVNO { Sa direktorom drustva, )

i

GUILLERMO MOYA GARCIA-RENEDO 4

Oviadéenja u prometu: Neogranifeno ( )
QOvlaiéen da djeluje: KOLEKTIVNO ( Sa direktorom drustva, )

JUAN JOSE JIMENEZ DIAZ A

Uloga:  Ovla3ceni zastupnik
Qvlaiéenja u prometu: Neograni€eno ( )
Ovlas¢en da djeluje: KOLEKTIVNO ( Sa direktorom druitva, }

LUIS MANUEL CARRERO BOSCH

TR EVTOICCTIW aUICURTIITY

Ovladcenja u prametu: Neograniceno [ )
Oviaséen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa direktorom drustva, )
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. lzdato: 28.07.2016 godine u 13:34h MP Nacelnik

Milo Paunovic
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CRNA GORA

MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA
Broj. 5 - 0608702 / 002

U Podgorici, dana 21.07.2016.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG", br.6/02 i "Sl.list", br.17/07 ... 40/11), rjesavajudi
po prijavi za registraciju promjene drudtva sa ogranitenom odgovorno$éu "AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM}'D.0.0. NIKSIC, broj 239989 podnijetoj dana
12.07.2016 u 11:06:56, preko

fme i prezime: DANIIEL SEKULIC

donosi
a RJIESENJE o

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat "AQUALIA INFRAESTRUCTURAS
MONTENEGRO (AIM)"D.0.0. NIKSIC - registarski broj 5 - 0608702, PIB 02844443 , i to:

Naziv:

Bride se: "AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)"D.0.0. NIKSIC

Registruje se - upisuje se: "AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)"D.0.0.
PLIEVLIA

Statut:

Bri%e se: . Statut od 21.06.2011

Registruje se - upisuje se:  Statut od 11.07.2016
Adresa uprave - siedista:

~ Brie se: DRAGICE PRAVICE BB NIK3IC

Registruje se - upisuje se:  ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZINDOVICI PUEVUA
Adresa za prijem sluzbene poste:

Brige se: DRAGICE PRAVICE BB NIKSIC

Registruje se - upisuje se:  ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZINDOVICI PUEVUA
Adresa glavnog mjesta poslovanija: ‘
Registruje se - upisuje se:  ALEKSANDRA VUKOVICA BB ZINDOVICI PUEVUIA
Naziv osnivaca;

Brile se: "AQUALIA INFRAESTRUCTURAS $.A.D.0.0. SPANIJE
MB/JMBG/BR.PASOSA: 60407-1

1/3 )
/ Eporen s
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Registruje se - upusu;e se:

"AQUALIA INTECH, S.A." @gmgg \

MB/JMBG/BR. PASOSA: A-28/849495
Adresa: AVENIDA CAMINO DE SANTIAGO MADRID $PANIA
Udio: 100%

Broj paso3a - lzvrini direktor JUAN MIGUEL MARTINEZ MARTINEZ

Brise se:

Registruje se - upisuje se:

Broj paso$a - Ovlagéeni zastupnik JUAN BOFILL

Bride se:

Registruje se - upisuje se:

Ovlasceni zastupnik:
Brise se:

Registruje se - upisuje se:

J:

ADRIAN RODRIGUEZ RODRIGUEZ

SANTIAGO PACHECO /

FRANCISCO JOSE ARAQUE PADILLA

Ovlascenja u prometu: Neograniéeno
Ovlascen da djeluje: Kolektivno (sa direktorom drustva)

/

GUILLERMO MOYA GAR

Ovlaséen da djeluje: Kolektivno (sa direktorom dru%tva)

JUAN JOSE JIMENEZ DIAZ

Ovlascenja u prometu: Neogranieno
Ovladéen da djeluje: Kolektivno (sa direktorom,dru§tva)

LUIS MANUEL CARRERO BOSCH

OVIasCenja U prometu; Neograniceno
Ovladcéen da djeluje: Kolektivno {sa direktorom drustva)
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sapt

ObrazloZenje

Podnosilac je dana 12.07.2016 u 11:06:56 podnio prijavu za registraciju promjene druitva sa
ogranitenom odgovorno3¢u AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM). Rjelavajuci
po predmetnoj prijavi, obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u
dispozitivu rjesenja.

Visina naplacene naknade za registraciju propisana je &lanom 87 Zakona o privrednim
drustvima ("SLlist RCG", br.6/02 i "SL.list", br.17/07 ... 40/11).

Sam. savjetnik [l M.P, Nacelnik

—_— o> - -
Zd ravko%ifﬁo‘é’é’ f

1

Pravna pouka:

Protiv ovog rjefenja moie se izjaviti falba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema rje¥enja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upuéuje u korist rafuna 832-3161-26-
Administrativna taksa.
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CRNA GORA

VILADA CRNE GORE
PORESKA UPRAVA
Podrucna jedinica Pljevija
Broj: 50-01-01377-9
PLJEVLJA, 25.07.2016. godine

Na osnovu c¢lana 27 stav 3 i ¢lana 33 Zakona o poreskoj administraciji ("Sl.list
RCG", br. 65/01i 80/04 i "Sl.list CG", br. 20/11 i 28/12) i ¢lana 207 Zakona o op$tem
upravnom postupku ("Sllist RCG", br. 60/03 i "Sl.list CG", br. 32/11) Poreska uprava,
donosi

RJESENJE O REGISTRACIJI

"AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)" D.0O.O. -

Naziv: b jeviga

PLJEVLJA

Poreskom obvezniku je dodijeljen:

v = o o i =

PB " 02844423 _ A A

(Maticni broj) (Sifra podrucne jedinice poreskog organa)

Datum upisa u registar: 27.06.2011. godine.

Ovim Rjesenjem zamjenjuje se RjeSenje broj 40-01-02324-7 od 27.06.2011. godine.

Poreski obveznik je duZan da obavijesti poreski organ o svim promjenama
podataka iz registra poreskog obveznika (¢lan 33 Zakona o poreskoj administraciji) u
roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Uputstve o pravnom sredstvu: Protiv ovog Rjesenja moZe se izjaviti 2alba Ministarstvu finansija CG - QOdsjek za
drugostepeni poreski i carinski postupak, u roku od 15 dana od dana prijema Rje§enja. Zalba se predaje preko ove
Fodrucne jedinice i taksira administrativnom taksom u iznosu od 8,00 €, shodno Tarifnom broju 5 Taksene tarife za
administrativne takse. Taksa se uplacduje u korist ra¢una broj 832-3161-26 - Administrativna taksa.

P KiI INSPBKFOR |
M.P. \JW

Viade Milinkovi¢
S Co




1ZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH .
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 - 0608702 /001 Datum registracije: 21.06.2011.
PIB: 02844443

"AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)"D.0.0. NAIJS%
SRV

Broj vaZece registracije: /001

Skradeni naziv: AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AlM)
Telefon:
eMail:
Datum zakljucivanja ugovora: 21.06.2011. N\,o“’!\, Llle
Datum dono3enja Statuta: 21.06%011. WLW.S \)u—M \Rc’.& ‘0 b,
Adresa glavnog mjesta poslovanja: ANDI & N & Mo
Adresa za prijem sluzbene po3te: DRAGICE PRA BB NIKSIC :P \) ) Lot
Adresa sjedista: DRAGICE r}aa%g BB NIK3IC ‘W 2L
Preteina djeiatnost: 4299 Izgradnja ostalih.gradevina, na drugom mestu
nepomenutih ’
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NE
Oblik svojine: Privatna
Porijekio kapitala: Domadi . > - . - ' :
Upisani kapital: 1,00Euro (Nov¢ani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )
OSNIVALI: \
AQUALIA INFRA.ES'I:RUWD.0.0. SPANIJE 60407-1 }(‘QW A | HW
Uloga: Osnivac
Udio: 100% Adresa: SPANIJA , MADRID , ULISES 18 SPANIJA SPANUA

12



LICA U DRUSTVU:

JUAN MIGUEL MARTINEZ MARTINEZ

Ululd. TEVT ST UTITERLUI
Ovla$éenja u prometu: Neograni¢eno { )
Ovlaséen da djeluje:  KOLEKTIVNO ( Sa jednim ovlai¢enim licem )

' JUAN BOFILL |

Uloga:  Ovlaséeni zastupnik
Ovlaséenja u prometu: Neograniteno ( )
Ovladéen da djeluje:  KOLEKTIVNO { Sa izvrénim direktorom ili ovladéenim licem )

ADRIAN RODRIGUEZ RODRIGUEZ |
LY

i zastupnik
: Neograni¢eno { )

loga:  Ovla8ce
OvlaééenjaA prome

Ovla&éen da djeluje: LEKTIVNO { Sa lzvrinim direktorom ili ovla$enim licem )

SANTIAGO PACIECH

Ovlaiéenjzf'ometu: NeograniCeno { } .

Ovladéen da djeluje:  KOLEKTIVNO { Sa lzvrinim direktorom ili ovlaséenim licem )

+ gﬂ . j-uu\-q Ntk

lzdato: 12.07.2016 godine u 11:0%h MP Nacelnik

+ vl . Lo ls Maawes . Milo Paunovié
ol

\_'\rmt:gbt—-‘hﬁ .
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CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 239989

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je DANIEL SEKULIC dostavio-la dokument za Promjena druitva sa
ograni¢enom odgovorno3éu — DOO - AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM) -
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU iz NIKSIC, registarski broj:50608702 sa
sljedecim prilozima:

Odluka o promjeni adrese
Dokaz o upladenoj naknadi za objavljivanje podataka u "SluZbenom listu Crne Gore"
Dokaz o uplaéenoj naknadi za upis u CRPS

Punomodje
QObrazac

Statut drustva

Datum prijema dokumentacije: 12.7.2016. god.

Podgorica, dana:  12.7,2016. god.




i PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

PODNOSILAC PRUAVE

Prijava se podnosi preko: D Zastupnika Punomoénika

JMB: I

Ime i prezime: Danijel Sekulié L

Telefon:

e-mail:

izdavanja
£ "7 Oznatiti podatak koji se mijenja PROMIENA PODATAKA {X]

[ Privredni subjekt

Mati¢ni broj: 02844443 Registarski broj: | 5-0608702/001

Puni naziv: »AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO*“ drultva sa ogranitenom odgovorno3éu

registrovanim

i1 [1. PROMIENA OSNOVNIH PODATAKA

1.1. Oblik organizovanja I:l oD l:] KD I:] AD I:l Doo
l:] NVO |:| Ustanova I:I Zadruga D Ostali
1.2. Puni naziv: »AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO® dru3tva sa ogranitenom
o i odgovorno$éu registrovanim
*ukoliko je promjen puni naziv izvrii€e se i preregistracija u Poreskom registru
R »AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO“ d.o.0
1.3. Skraéeni naziv:
J Fgh =
1.4. Podaci o Statutu: Datum dono3enja: ‘4’??5”’6
1.5. Poda?i 0 l‘Jgnvoru / odluci Datum zaklju€enja/donoSenja:
0 osnivanju:
:x: [2. NOVA ADRESE UPRAVE - SIEDISTA
. . . -
2.1. Opétina PL)EVC}/\ 2.2. Mjesto 2/ D0V €
. . — fal .,
2.3. Ulica: ALE k_SANMDIRA 7 K()'//( ¢ A 24. Broj: | 2 &
fxi [3. NOVAADRESA ZA PRUEM SLUZBENE POSTE
3.1. Drzava CJR—N A_ 6 oa. A
3.2. Opdtina ~ P HEVOA 3.3. Broj: J’4 L 4p
. . . 4 ’ - .
34. Ulica: AL e SAUNLA U Kév! A 35. Broj: | 2
:x i [4. NOVA ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANIA
‘4.1, Promjena op3tine IXI *ukoliko je oznadena promjena opitine izvrdiée se i preregistracija u Poreskom registru
4.2 i e . 3. Mj * !
Opitina PL] e\/qh_ 4 3‘ Mjesto 2 D 0\/! .,,(‘ ,
44, Utiea: MeeTAdLA YU Kovic p il R,
i**‘ e A T
1ZJAVA: Garantujem za ta¥nost unijetih podataka. T E CH

AQUALIA INTEC
H. s
M:PI: A-28849495 SA.

Avda. Caming ¢
: e Sar:
£ 26050 panmin o 290. 40

Potpis pednosioca:
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S PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

5.1. Datum rjeSenja:

5.2. Broj rjeSenja:

*popunjava se samo ukoliko registraciji u CRPS prethodi registracija kod drugog drZavnog organa

faam

avenn
. -
1 .
. -

I 7. NOVI OBLIK SVOIINE

|:| bez oznake svojine I:I privatna I:l zadruZna D dva ili vi¥e oblika svojine D drZavna

e

8.1. Telefon:

8.2. Fax:
8.3. E-mail:

8.4. Adresa internet strane:

@a%quaﬁéa

C H
/4 I N T E C
1ZJAVA: Garantujem za tafnost unijetih podataka. SATAINTECH S
C.1.F.: A-26849405
vVl Pamino de Santiago. 40
26050 [AAQRID

Potpis podnosioca: -
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

9, KAPITAL - PROMIJENA VRIJEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitala:
D bez oznake projekla kapitala D domadi E strani D mjedoviti

9.2, Promjena osnovnog kapitala: ‘:] Poveéanje
D Smanjenje
Osnovni kapital: Prije promjene Iznos promjene Nakon promjene
Ukupno (nov&ani+nenovéani): l €
lz] novéani — iznos: €
I:l nenov&ani — iznos: ¢ € €
{1 [10. PROMIENA OSNIVAZA
| VRSTA PROMJENE
[Z| Prestanak [:l Registruje se I:] Mijenja se udio
10.1. Status: Eﬂ\OsnivaE l:l Clan DOO |:| Ortak

I:] Komanditor D Komplementar I:l Zadrugar D Drugo

*ypisati status

. *za strano fizi¢ko lice unijeti broj pasola
10.2.MB/JMB: 6 © '1 04’ - A 7a strano pravno lice unijcti broj registracije u mati&nom registru

10.3. Naziv/Imei

prezime: "AQALIA INFRAESTMUCTUAAL" S .2

10.4. Sjedi¥te / Adresa:
b S PSS
Op#tina M A pM ) Mjesto: HADE ,'))
Uliea: Ucises 3
10.5. Udia (160 %

A0
Qi!-;‘_(-#eu"‘I e o
: gy Jo2ag TEey, 4
IZJAVA: Garantujem za ta¥nost unijetih podataka. ‘0050'1":2;?0 d;“;a o4,
J{_) N
Potpis podnosioca: M.P. "age, 10




¢ PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

9. KAPITAL - PROMJENA VRIIEDNOSTI

9.1. Porijeklo kapitala:
|:| bez oznake projekla kapitala D domatéi E strani I:l mjedoviti

9.2. Promjena osnovnog kapitala: D Poveéanje
D Smanjenje
Osnovni kapital: - . . .
Prije promjene Iznos promjene Nakon promjene

Ukupno (nov&ani+nenovéani):

Izl nov&ani — iznos: €

|:| nenovéani — iznos: € €

| VRSTA PROMJENE

I___l Prestanak @ Registruje se |:I Mijenja se udio
10.1. Status: [x] Osnivat¢ [ Clan DOO [ ] ortak
Komanditor D Komplementar D Zadrugar D Drugo |
sati status
. asoia
10.2.MB / JMB: cgistracije u matinom registru
10.3. Naziv / Ime i P . —
prezime: A&UA‘-—’A ”\]IECH-" $.x
10.4. Sjedite / Adresa:
Driava
Opitina
Ulica:
10.5. Udio
P .
aquaiia
{ N T ECH
o /‘//' : AQUALIA INTECH SA

C.1F.; A-28840495
i i da. Camino de Santiago, 40
Potpis podnosioca: Sig’c e

IZJAVA: Garantujem za tanost unijetih podataka.
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

I 11, PROMIENA ORGANA UPRAVUANIA

|:| Qdbor direktora
D Upravni odbor
|___| Skupstina

D Drugo | I

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

{1 [12. PROMJENA DIREKTORA I/ILt ORGANA UPRAVLIANJA
VRSTA PROMJENE

Prestanak [:, Imenuje se |:| Mijenja se obim ovlaifenja
12.1. Status . "
D Direktor D Predsjednik organa D Clan odbora D Clan organa |:| Clan upravnog
upravljanja dircktora upravljanja odbora
D Sckretar E] Ovla%éeni zastupnik || Revizor |:| Drugo
drustva

* ypisati status

ko lice unijeti broj pasoa

12.2. IMB:

Javier Santiago Pacheco

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:

Driava
Opstina

Ulica:

12.5. Ovlaséenja u pro

neogranifq

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovladéen da djeluje

El Pojedina&no El Kolektivno

Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

|:| Sekretarom druStva
E Direktorom drudtva

1

*upisati ako je drugadije od ponudenog

A
Potpis: ° Javier Santiégo P. . p28889 5 40

IZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

{7t [11. PROMIENA ORGANA UPRAVLIANIA

[ ] Odbor direktora
|:| Upravni odbor
[ ] Skupstina

D Drugo |

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

"% [12. PROMIENA DIREKTORA I/IL| ORGANA UPRAVLIANJA

VRSTA PROMIJENE
E’ Prestanak [:] Imenuje se |:] Mijenja se obim ovlaZéenja

12.1. Status . «
D Direktor D Predsjednik organa |:| Clan odbora |:| Clan organa D Clan upravnog

upravljanja dircktora upravljanja odbora
D Sekretar E Ovla¥éeni zastupnik D Revizor |:| Drugo
drustva
* upisati status
. L
12.2. JMB: | za strano fizitko lice unijeli broj paso3a

Adrian Rodriguez Rodriguez
12.3. Ime i prezime: drian Rodriguez Rodriguez

12.4. Adresa:
Drzava :

Opétina

Ulica:

12.5. Ovladéenja u proi

ncogranitena D ogranitena

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovladéen da djeluje

D Pojedinaéno E Kolektivno

Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

I:l Sekretarom drustva
E’ Dircktorom druitva

1 ‘Tﬁj’?ﬁ,nrmﬁf%_

*upisati ako je drugadije od ponudenog ﬁquu b e

Saglasnosf sg/imenova ; - C H

. TECH, SA

Potpis N P o

s PRRETIT L

A da. ca‘“mo [FTHR
/ 28050 MADRID
-~ .

1ZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.

Potpis podnosioca:
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PORESKA UPRAVA - CRPS
P5-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

I 11, PROMJENA ORGANA UPRAVLIANJA
D Odbor direktora
|:| Upravni edbor
D Skupstina

D Drugo |

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

] 12, PROMJENA DIREKTORA 1/iLI ORGANA UPRAVLIANJA .

VRSTA PROMJENE
D Prestanak Imenuje se |:| Mijenja se obim ovlaiéenja

12.1. Status y y
[:] Direktor |:] Predsjednik organa |:| Clan odbora D Clan organa D Clan upravoog

upravljanja direktora upravljanja odbora
D Sekretar I_Y__l OvlaSceni zastupnik D Revizor I:I Drugo
drustva
* upisati status
12.2. JMB: za strano fizi€ko lice unijeti broj paso3a
. . GUILLERMO MOYA GARCIA - RENEDO
12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
Driava

Opstina

Ulica:

12.5, Ovlaséenja u promera
neogranifena [] ogranicena

*unijeti opis ogranifenja
12.6. OvlaSéen da djeluje

[ ] Pojedinaéno [ x ] Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:
Clanovima organa upravljanja

[ Sekretarom drustva
[ x ] Direktorom drustva

fa
*upisati ako je drugadije od ponudenog ) @ %w% el
T

Saglasnns a imenovanjem:
Potpis: /7
V - ' nooAaAUn

th [:ﬂrﬂ!nD da Santiagd 40

/[ 5la50 MADRID

IZJAYA: Garantujem za ta¢nost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS

PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

©"1 [ 11. PROMJENA ORGANA UPRAVUANIA

.

D Odbor dircktora
‘:I Upravni odbor
I:] Skupitina

[C] Drugo l

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugadiji

it [12. PROMJENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANJA

YRSTA PROMJENE

Clan upravnog
odbhora

[] Prestanak Imenuje se [] Mijenja sc obim ovla¢enja
12.1. Status
‘:I Direktor I—_—l Predsjednik organa D Clan edbora [] €lan organa D
upravljanja dircktora upravljanja
D Sekretar Ovladéeni zastupnik I:l Revizor D Drugo
druitva

* upisati status

*za strano fizitko lice unijeti broj pasofa

12.2. IMB: |

. . JUAN JOSE JIMENEZ DIAZ
12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:
Drzava

Opétina

Ulica:

12.5. Ovladéenja u promem

neogranidena [:] ogranifcna

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovlagéen da djeluje

(] Pojedinagno Kolcktivno

Upisati sa kim ako je kelektivno:
Clanovima organa upravljanja

El Sckretarom druitva

1

g C

*upisati ako je drugadijc od ponud

El Direktorom drustva ﬁ% 6 Eé:’ &
aguas
~ aquaiid

A
Saglagnbst sa imenovanjemaLia INTECH: s

a5 -
AR ABBA9STY . 40
Potpis: Cpi\.rcta. Camino de Santiago:
: //l\r \\ I :_!AHQ]D

IZJAVA: Garantujem za taénost unijetih podataka.

Potpis podnosioca: 7 M.P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 — Promjena podataka - Privredni subjekt

"7 [ 11. PROMJENA ORGANA UPRAVLIANJA

......

[ ] Odbor direktora
D Upravni odbor
|:] Skupstina

D Drugo |

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugaéiji

{7 [12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVLIANJA

VRSTA PROMJENE
[ ] Prestanak Imenuje se [:] Mijenja se obim ovlaSéenja
12.1. Status
|:] Direktor D Predsjednik organa |:| Clan odbora [:I Clan organa D Clan upravnog
upravijanja direktora upravljanja odbora
|:] Sckretar Ovlagéeni zastupnik ] ‘Revizor [] Drugo
druitva
* upisali status
L - s ; s : %o
12.2. JMB: za strano fiziéko lice unijcti broj pasosa

LUIS MANUEL CARRERO BOSCH

12.3. Ime i prezime:

12.4. Adresa:

Drzava
Opétina

Ulica:

12.5. Ovlaséenja u pro

neogranid

*unijeti opis ogranifenja
12.6. Ovladéen da djeluje

|:] Pojedinaéno E Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolcktivno:

Ctanovima organa upravljanja

i:l Sekretarom drustva

ircktorom drustva ﬁ [
E" Kiorom drust il ﬁya@&,ﬁ&%‘é@

il
vy

*upisati ako je drigadije od ponudenog/ | N T B~
Saglasno$t-sainiehuyanics ’QuALlA,.lNTE_C_Hﬁ"}'
F.A28840405
Potpis: - /—7! pwda. Camino ¢& santiago. 4
Z 1 { 2325{\ AR L

IZJAVYA: Garantujem za tanost unijetih podataka.
Potpis podnosioca: M.P.



danijela.vlahovic
Text Box

danijela.vlahovic
Text Box


PORESKA UPRAVA - CRPS
PS-02 - Promjena podataka - Privredni subjekt

I 11. PROMIENA ORGANA UPRAVUANIJA

[ ] Odbor dircktora
|:| Upravni odbor
|:] Skupstina

[] prugo 1

*upisati naziv organa upravljanja ako je drugaciji

| 12. PROMIENA DIREKTORA I/ILI ORGANA UPRAVUANJA

VRSTA PROMJENE
D Prestanak Imenuje se D Mijenja se obim ovlaSéenja
12.1. Status . .
|:| Direktor I:l Predsjednik organa D Clan odhora D Cian organa D Clan upravnog
upravljanja direktora upravljanja odbora
|:| Sckretar Ovladteni zastupnik D Revizor D Druge
drultva
* upisati status
12.2. JMB: —| za strano fizitko lice unijeti broj pasosa
L

FRANCISCO JOSE ARAQUE PADILLA

12.3. Imc i prezime:

12.4. Adresa:
DrZava

Opétina

Ulica:

12.5. Ovlaiéenja u proner

neogranifena I:] ogranifcna

*unijeti opis ogranienja
12.6. Ovla&éen da djeluje

D Pojedinaéno E] Kolektivno
Upisati sa kim ako je kolektivno:

Clanovima organa upravljanja
[ ] Sckretarom drustva
E] Dircktorom drutva

*upisati ako je drugadije od ponudenog
Saglasnost sa i

] ﬂﬂ! ‘&%ha
)

)
. ol Na\b: 5 ;
Potpis: it = Te. 12888940 ago. 40
il ool =
)
/ l;\ 050 MF\DR"

P

IZJAVA: Garantujem za tanost unijetih pedataka.
Potpis podnosioca: M.P.
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PORESKA UPRAVA - CRPS
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sanm

14. OSTALE REGISTRACIE

14.1. Carinski registar

Osim postojece registracije u CRPS-u izvediti i registracije u:

ﬁgquaﬁéa

Potpis podnosioca:

1ZJAVA: Garantujem za talnost unijetih podataka.

/M I N T E C H

AQUALIA INTECH, S.A,
C.IF.: A-28849495

+Rea. Camino e Santiago. ‘0
28050 MADRID




Dragana Radunovié, Stalni sudski tumat za Spanski jezik, Tel 069.321.202. ®odgorica
Sudski prevod sa 3panskog JeZiRa ... ittt ss s esesasssans Strana 1od 1

Prevod pecata na Odluci o imenovanju oviaséenih zastupnifg Drustva napisane dvojezicno u dvije Rolone na
engleskom i crnogorskom jeziku.i potpisane 15. juna, 2016. ------- -- ---

JA, ANDRES DOMINGUEZ NAFRIA, NOTAR 1Z MADRIDA I CLAN NOTARSKE
KOMORE MADRIDA,

POVTRBDUJEM: Da je prethodni potpis na ovom dokumentu na mjestu oznacenom u tu
svrhu, potpis gospodina po imenu GUILLERMO MOYA GARCIA-RENEDO u ime i za rafun
drustva ,AQUALIA INTECH, S.A.", sa dovolinim ovlaS¢enjima da formalizuje akte u ime
pomenutog drustva (&lan 98 Zakona 24/2001 od 27. decembra).

Dokument na koji se odnosi akt Ciji je ova oviera sastavni dio ovjerio sam ja, na danasnji
dan, pod brojem 1940. mog protokola; pri ¢emu mi je davalac izjave izjavio da poznaje sadrzaj
dokumenta, da poznaje domet i dejstva istog i da Zeli da isti ima predvidena dejstva u stranim
primjenljivim zakonima, a posebno u zakonima CRNE GORE.

Dokument na kojem se nalazi potpis koji ovjeravam napisan je u dvije kolone na
crnogorskom i engleskom jeziku, od kojih ja, notar, poznajem engleski.

U Madridu, 15. juna, 2016.
Ofrugh pecat winjeta na Kojem pise JAVNOBILIEZNICKI DOKUMENT, |

GENERALNI SAVIET JAVNIH BILJEZNIKA SPANITE, NOTARSKA KOMORA EVROPA, NIHIL
PRIUS FIDE. Pravougaoni pecat za ovjere broj (necitak brojt Ovaj pedat ponisten je okruglim pecatom u Kojem
pise Andres Diminguez Nafria, javni biljeZnik, Madrid, Potpisano. --- -

OVAJ LIST POVEZAN JE PECATOM OVE NOTARSKE KOMORE SA OVIEROM KOJU JE 1ZDAO: Andres

Dominguez Nafria, notar iz Madrida. Dana 15.06.2016. -
Stijedi Apostil:

APOSTILLE (Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. ZeMa: SPANIJA ......ooooveeeieerererereseeiesesetetsssssssanssassesestbesss s b sesssesesesss sesesss sbeeeseseememnssessemeeestassssssees
OVa] JAVNI AOKUMENE 1uuviaviueeiiinreriierisiiinir e s bbb e e ar e ee s e e rtressesanas s ranasasnsestanensns

2. potpisao je gospodin Andres Dominguez Nafria ...

3. usvojstvu JA\INOG BILIEZINIKA .ucuiemeriiensiseeiseisetestisssesesmnaeeessensessnsaseeestssesensesesessesassssasesosssssssonns
4. iopskrblien je PECATOM OVOG JAVNOG BILIEZNIKA .......ccoovvv.vmeereerieeseseeeneesesesseressasesesseensssesesens
POTVRDA
5. UMADRIDU . . 6. dana 16. Juna, 2016, ..ococeeeveeeiieriie e
7. gospodin Dekan Komore ]avmh blljezmka Madrlda .......................................................................
8. pOd Drojem: BAODSB0 ... e 444 eer e areessasabrrant e
9. Pelat: OKrugli pelat vinjeta na Kojem pise JAVNOBILIEZNICKI DOKUMENI, 0218765736,

GENERALNI SAVIET JAVNIH BILJEZNIKA SCANIJE, NOTARSKA KOMORA EVROPA, NIHIL
PRIUS FIDE. Okrugh pecat Notarske komore Madrida. ............ovviiviiiiiiiiiini e aenan
10. Potpis: Manuel Lora-Tamayo Villacieros, Delegiran potpis Dekana, @otpisano ..........ccccvvvvvivinennnns

** % Krajprevoda ***

STALNI SUDSKI TUMAC
Dragana Radunovié
za $panski jezik
Ja, Dragana Radunovic, stalni sudski tumaé za Spanski jezik, postavljena rieSenjem ministra pravde
br. 01-3651/02 od 03. jula 2002. godine, potvrdujem da je ovaj prevod vjeran originalu Rofi je sastavifjen na

Spanskom jeziky. J\ p o
Redni broj: 085/2016. Troskovi prevoda i :znose

o )
ROLIK i

S——

U Podgorici, dana 18. juna, 2016.
WI $
. @/ “\Rﬁnyt?’ sy @

.
LT (potpis)
gl"-:-ﬂu- E,b__‘
! W=z Pdgpn,. <2
. IRies e o
- 1;{'? ‘?‘I\l}‘:\\:‘ﬁ.’;\b

%, Jf’cnua“

..,
ERRETY EAY /
Py, “;r’/

—

i § ¥
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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTIS NOTARIALES
OK1954426-
f 'V Ry T3

ANDRES DOMINGU'EZ NAFRIA
Notario
C/ Padilla, 17, 6

28006 MADRID W ST
andresdommeuez@notanaﬂqergf )

ELEVACION A PUBLICO DE ACUERDOS
SOCIALES (CAMBIO DE DENOMINACION

. SOCIAL) otorgada por AQUALIA ;-
5 INFRAESTRUCTURAS. S.A.. actualmente denominada
AQUALIA INTECH, S.A. - .

NUMERO: NOVECIENTOS SEIS. --------m-nmemnmmnomanne.

En Madrid, a veintinueve de marzo de dos mi! digpiséis.

Ante mi, ANDRES DOMINGUEZ NAFRIA. Notario

de Madrid y de su llustre Colegio Notarial, constituido en la

. Avenida Camino de Santiago, nimero 40,-—--—--'75—};* ——————————
- — COMPARECE: = oo oepeeerceeeee "
xDONA CRISTINA LOPEZ BARRANCO, mayor de '+

edad con domicilie’ a estos efectos en Madrid, Avenida
Camino de Santiago, nl’Jmero 40, —mmmmmmm s e

Con DNI niimero 01931919-B.------mmummmmmmemmoeea

INTERVIENE como SECRETARIO DEL CONSEJO
DE ADMINISTRACION, en nombre y representacion de la
Sociedad : - denominada - AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS, S.A., y en virtud de esta
escr;tura AOUALIA INTECH, S.A., (en adelante, la

1




“Sociedad”); domiciliada en Madrid, Avenida Camino de
Santiago, nimero 40, y proviéta de Codigo de Identificacion
Fiscal numero A-28/849495, —ommmoom e
Constituida con la denominacién de
"RECUPERACION DE RECURSOS DE LOS RESIDUOS
CASTELLANO-MANCHEGA, S.A", ~ por  tiempo
indefinido, mediante escritura otorgada el dia 11 de Julio de
1.983, ante el Notario, Don Alfonso Rivera Simén, namero
1841 de orden, y trasladado su domicilio social al antes
indicado en escritura autorizada ante el Notario de Madrid,
Don Gregorio Blanco Rivas, el dia 30 de Junio de 1.989,
namero 2.136 de orden; cambiando su denominacién, por la
de SERVICIOS Y PROCESOS AMBIENTALES, S.A., por
medio de escritura ante el mismo Notario, el dia 26 de
diciembre de 1.989, nimero 3.877 de orden, ——----e—cmmemueee
Adaptados sus estatutos a la vigente Ley de Sociedades
Andnimas, mediante escritura autorizada por el Notario de
Madrid, don Francisco Javier Cedrén Lépez Guerrero, el dia
8 de Junio de 1992, bajo el nimero 770 de orden de su
ProtoCoI0. ~-smmmm e
- Inscrita en el Registro Mercantil de Madrid, al tomo

°3.524, folio 56, Seccion’ 8%, hoja numero M-59467,

o INSCIIPCION 493, e

" Cambiada “"$i defiominacion < por  AQUALIA
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INFRAESTRUCTURAS, S.A., mediante escritura otorgada
en Madrid, el dia 10 de Julio de 2007, ante el Notario Don
Ignacio Séenz de Santamarfa Viema, como sustituto de-su

compaﬁer'o Don Valerio Pérez de Madrid y Pal4, con. el

numero 2651 de este GltIMO. --=~=--=~m---mmmmmmmmmmn- mmmmmmeamee

Su objeto social, principal, segun maniﬁesta.' su
representante, es: “La realizacién de todo género de
p‘foye,ctos, estudios e informes técnicos, obras €
instalaciones en el ambito de la Ingenieria del Medio
Ambiente, asi como la Civil e Industrial. La direccion e
inspeccion técnica de obras y actua‘qiones de Ingenieria del
Medio Ambiente, asi como de Ia Civ\;il, de Arquitectura y de
instalaciones y montajes industriales.”. --==-=-r=-----emmmrommoas
De conformidad con la Ley 14/2013, de 27 de
septiembré, déclarar'que la actividad principal de la
Sociedad, se corresponde con el codigo de la CNAE: 4291. -

Sus facult‘a'des~pg{a este acto resultan de su expresado
cargo de SE(QRETAR?Q DEL CONSEJO DE ADMINIS-
TRACION, q;\é"me.ase/gur'é vi génte e inscrito en el Registro

Mercantil, y especialmente: -----~-=----------usosomromomemoomooos



>

De los acuerdos de la Junta Gene1al Extraordinna y

Un1versa1 de accionistas, adoptados en reunion celebrada el
4

dla\29 gle febrero de 2016, contenidos en una certificacidn

Y ¢
Y

que mie entrega, expedida por la propia compareciente en

‘su citada condicion de Secretario del Consejo de

Administracién, con el visto bueno del Presidente, Don

- Feélix Parra Mediavilla, con fecha de 29 de febrero de

2016. Queda incorporada a esta matriz y yo, el Notario,

hago constar que conozco y con51dero legitimas y constan

-’ én mi protocolo, las ﬁrmas estampadas en dicha

certlﬁcacién, por ambos sefiores que la suscriben. ——-----—----

Juzgo a la compareciente, seglin interviene, bajo mi
responsabilidad, con facultades representativas suficientes
para otorgar esta escritura de ELEVACION A PUBLICO
DE ACUERDOS SOCIALES (articulo 98 de la Ley
24/2001, de 27 de diciembre), y con capacidad legal para
formalizarla y, al efecto,--------=asemomm
= OTORGA =- e
PRIMERO Que eleva a piblico los acuerdos de la

Junta General Extraordinaria y Universal de accionistas

-de.la .sociedad que representa, actualmente denominada

AQUALIA INTECH, . S.A., adoptados en reunidn

celebrada el. dia 29 de febrero de 2016, contenidos en la

-~ certificacion que s¢ ha incorporado a esta matriz, y que no
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se transcriben literalmente para evitar repeticiones
innecesarias, relativos:—----=--m--m--=smmmmmmoommm e

-Al cambio de la denominacién social, por la de
AQUALIA INTECH, S.A. A estos efectos, se Incorpora a
esta matriz, certificaciéon negativa del Registro Mercantii
Central, Seccién de denominaciones, nimero 16031299, de
fecha 22 de febrero de 2016, solicitada por la sociedad con
la anterior denomINacion. ---====-===-----m=mmm=smmoooocemmoo- -

-Y en consecuencia, a la modificacion del articulo 1
de los Estatutos sociales que queda con el texto que figura
en la certificacion protocolizada. --------==r----=mmmmmmmmmmo-

SEGUNDQ: La compareciente, segun interviene, de

conformidad con lo establecido en los al“ticu‘_L'C{zs‘.l96 y 249.2

del Reglamento Notarial, me exonera, a mi, €l Notaro, de la
presentaciéon telematica de esta escritura en el Registro

Mercantil, ——-------mmmmmrmmmmm oo msm oo ---

DECLARACION DE TITULARIDAD REAL:

Manifiesta la compareciente, segun interviene, que la
sociedad que representa estd participada mayoritariamente,

indirectamente, por la sociedad FOMENTO DE

w



CONSTRUCCIONES Y CONTRATAS, S.A., que cotiza en

Yo, el Notario, hago constar expresamente que son de

r/_..___

aplicacion a la Sociedad interviniente, las ex'l:epcfones ala
obligacion de identificacion del titular real, de conformidad
con lo establecido en el articulo 9 de 1a Ley 10/2010, de 28
de abril, articulo 15 del Real Decreto 304/2014, ;ie.S de
mayo, por el que se aprueba el Reglamento de dicha Ley, y
apartado 3.5 del Manual de Procedimiento de Prevencion
del Blanqueo de Capitales y de la Financiacion del
Terrorismo. - cemm .

Asi lo dice y otorga la compareciente, segiin interviene,
a quien hago de palabra, las r-eservas y advertencias legales,
y en especial, la de ta obligacién de inscribir esta escritura
en el Registro Mercantil, para que surta los efectos
oportunos. Ademas, de acuerdo con lo establecido en la Ley
Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccién de
Datos de Caracter Personal, advierto a la otorgante e
interviniente que sus datos van a ser incorporados al fichero
de protocolo y documentacién notarial y al fichero de
administracidn y orgarizacion de la. Notaria, asi como del
hecho de que tales. datos puedan ser cedidos a aquellas
© Administraciones Puablicas que de conformidad con una

norma con rango de Ley téngan derecho a ellos. ~-----—---—-
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Le invito a leer por s{ esta escritura y, una vez que.lo ha

efectuado, la leo yo, el Notario, que he comunicado el

- | contenido del instrumento con la extension necesaria para e
cabal conocimiento de su alcance y efectos, atendidas las
circunstancias de la compareciente, dando fe yo, el Notario,
de que después de la lectura, la misma ha hecho constar
haber quedado debidamente inforl.nada del contenido del

instrumento, haber prestado a éste su’libre consentimiento,

lo aprueba y firma. —--—-=-srmmm oo mem oo oo
De conocer a la compareciente; de que el
consentimiento ha sido libremente prestado asi como de que
el .otorgamiento se adecua a Ja legalidad y a la voluntad
debidamente informada de la otorgante e interviniente; y de
todo lo contenido en este instrumento publico, extendido en
cuatro folios de papel timbrado del Estado, exclusivo para
documentos notariales, de la serie CU, numeros, €l del
presente y 10s tressiguiente—é en orden correlativo, yo, €l
-+ Notario; doy fe, S”igﬁO‘,‘ﬁnnO',“r'uBriCO ysello; -=-—-mmmmmemms =
7 ,Esfé_,.lav ﬁnna‘d,e la compare:c.i‘énte.f Signado: Andrés

| D(-)ming‘ue'z Nafifa. Rubric.:a-_do‘s‘y séflado. S

e SIGUEN DOCUMENTOS UNIDOS ——nroeos-oe-

7



l)" CR!SIINA LOPEZ BARRANCO con D NIy NULE n® 1.931.919-B, Sccretaria del
Consegjo de Administracion de AQUALIA INTECH, S.A. (anlcs denominada AQ'UAL]A
INFRAESTRUCTURAS, S.A), con d()j]1iqili0 en Madrid, Avenida Camino de Santiago n®

WV

CERTIFICA:

)

1)

i)

V)

V)

Vi)

Vil

V1IN

IX)

‘/’n ‘—\ -
Que dichil\}uma ﬁzncral se celebro en Madrid, Avenida Camino de Santiago n® 40.

Que la Junta se celebrd con ¢l cardcter de universal, de conformidad con el articulo
178 dc la l.ey de Soctedades de Capilal, al cncontrarse presentes y acordarlo por
unanimidad los accionistas, propictarios de fa totalidad de las acciones en que se

RS SR AL P LRl St

———
divide cl capital social.

Que entre los puntos aceptados por unanimidad come Qrden del Dia. figuran los

Pt i b
———

sipuientes:

- Cambio de denominacion social.
- Autorizacidn para Ja elevacion a pablico de acuerdos.

Que 1o lista de asistentes quedd formada ¢ incorporada a fa propia Acta, de
-_.-___-_' \II
conformidad con o previsto en los articulos 97 y 98 del Reglamento™del Registro
Mercanlil, siendo fwmada por tados los accionistas a continuacion de sus nombies.
Y

Que los asuntos tratados on la Junta fucron los relativos a los puntos del Orden del
[dia, sin que hubicre intervenciones de asistentes a la reunidn de gue se solicilase
quecara constancia cn Acta.

..-_-----

Que ¢l Acig fuc aprobada por unanimidad al final de 1a reunion por la propia Junta,
siendo firmada por ef Scerelario con el Visto Bueno det Presidente,

Que la presidencia de fa Junta la ostentdé DON FELIX PARRA MEDIAVILLA y
actué como Secretario, D CRISTINA LOPEZ BARRANCO, .1mb05 en su
condicion de titulares de los respectivos cargos.

Quc entre los acuerdos adoptados por unanimidad por la Tunta, figuran los siguientes:

— et
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CPRIMIZRC - CAMBIO DS DIENOMINA CION SOCIAL
Los asistentes, por wnenimidad, acuerdan muu’tf.'cm It u’ennmmaer(m aocmi de {a

socicdad AQUALIA INFRAESTRUCTURAS, S.A. por lu c!c* /I()Ufi]]/f INH !! ey o
v, consiguientemente. modificar el articulo primero de loy ]'.s.fmz.arr).s S()uales que i

queda fijado en los (érminos siguienfes:

“Articrdo 1- Denominacion
Los presenies estatutos contieaen las normas por las que se rige la sociedad
AQUALIA INTECH. S.A. Supletoriamente serdn aplicables la Ley de Sociedades de i

Capital y demdy disposiciones mercantiles pertinenies.” o

SEGUNDO.- AUTORIZACION PARA IA ELEVACION A PUBLICO DI
ACUERDOS.
Se acuerda autorizar a jodos y cada uno de los miembros del Consejo, pard gue

cualyuiera de ellos inedistintamente, pueda comparecer anie Notarior y elevar a

miblico ¢l acrier oo adaptade, pzrc.’reudn otorgar cuantas escrituras de subsanacion,
rectificacion v uctaracion fueren necesarias, hasta obtener su inveripeion en el

Rugzistro Mercaniil,

Que quedaron cumplidos en relacion con el Acta, todos los requisitos previstos en tos

articulos 97. 98 v 99 del Reglamento del Registro Mercantil.

/"

\]n ];u
CLPRESIDENTE " 'EI SECRETARIO

e D, Cristina Lopez Barranco



‘v-’j: CSV: 12814001-INC-16031299-INR-13000769

Registro Mereantil Central
Seeeion de Denominaciones

CERTIFICACION NO. 16031299

DON José Miguel Masa Burgos , Registrador Mercantil Central,

en base a lo interesado por: e
D/Da. AQUALIA INFRAESTRUCTURAS Sh,
en solicitud presentada al Diario con fecha 18/02/2016, asiento 16031965,

CERTIFICO: Que’ NQ)FIGURZ—\ registrada la denominacién
7

N

### AQUALIA INTECH, S.A. ### ,//

En consecuencia, QUEDA RESERVADA DICHA DLENOMINACION a favor del citado
interesado, por =1 plazo de seis meses desde la techa que a continua-
cidn se indica, conforme a lo establecido en 2] articulo 412.1 del regla-

mento del Registro Mercantil.

-

Madrid, a Veintidos d@/ﬁgbrero de Dos MLl Dicols@is.
> ’ :

n

EL REGISTRANOK,

La precedente certificacidn aparece suscrita por el Registrador antes expresado, can su
firma electrdénica reconocida, creada y desarrollada al amparo del articule 108 y
giguientes de la Ley 24/2001 de 27 de diciembre y disposiciones concordantes,

El presente documento podrd verificarse utilizando el CSV arriba indicado en la URL
http://www. roc. es/csv

* NOTA.- Esta certificacién tendrd una vigencia, a efectos de otorgamiento
de escritura, de TRES MESES contados desde la fecha de su axpedicidn, de
conformidad a lo establecide en el art. 414.1 del Reglamento del Registro
Marcantil.
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ES COPIA DE SU MATRIZ, en la que dejo nota de
esta expedicion. Y para la compareciente, segun
interviene, la expido en seis folios de papel timbrado del

. Estado serie CU, numeros el del presente, que signo, firmo,
" rubrico v sello'y los cinco anteriores en orden correlativo.
En Madrid, a treinta y uno de marzo de dos mil dieciséis.

Numergs: 1,47
Honorarios: 60,11 € ‘,\')B\.\CA




Registraderes Mercantiles de Madrid, C.B. - C.LF. - E-81458556

REGISTRO MERCANTIL DE MADRID

EL REGISTRADOR MERCANTIL que suscribe previo examen vy
calificacion del documento precedente de conformidad con los
articulos 18 del Codigo de Comercio y 6 del Reglamento del
Registro Mercantil, ha resuelto proceder a su inscripcion. Lo que
P DE LA CASTELLANA, 41 certifico a todos los efectos legales oponunog, y en particular
2016/ que la inscripcidn se ha practicado con los siguientes datos:
DOCUMENTO

PRESENTADO 46.1 62,0

DIARIO | 2.653 | TOMO: 34.225 FOLIO: 147

SECCION: 8 HOJA: M-59467

ASIENTO [__134, INSCRIPCION: 526

REGISTRO MERCANTIL
DE MADRID

Entidad: AQUALIA INTECH SA 2%,

Madrid, 19 de abrilde 2.016
EL. REGISTRADOR

Aplicada la Reduccién de los R.D.L. £/1999, 6/2000 y 8/2010, y R.D.
TREINTA Y DOS EUROS CON CUARENTA Y CINCO CENTIMOS
********32'45 €

b

P

CE oY

W

LOPD: A los efectos de la Ley Orgdnica 15/1999 de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de cardcter personal queda informada de que:

1.- Los datos personales expresados en el presente documento han side incarporades al fichera del Registro y a los ficheros que se llevan en base a! anterior, cuyo responsable es el Registrador
¥ tuyo usa y fin det tratamiento es el previsto expresamente en la normativa registral. La informacisn en ellos contenida solo serd comunicada en los supuestos previstos legaimente, o con
abjeto de satisfacer las soticiludes de publicidad formal que se formulen de acuerda con la legislacion registral,

2 - Encuamto exulte comoatible con 1z tagislaciar esoecifica del Sagistco, sa mooncce a 19t mieresados 'os derachos ds accaso rectficacion cancslacibn v ooosicdr extabiscidos er |3 Les
STaIt TIIED LDIBNTC MASLINOT Hmmenar - peess aewsieas se Segees

L il e T = T R i e e e
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TESTIMONIO DE IDENTIDAD '
Yo, VALERIO PEREZ DE MADRID. «GARRERAS,  Notario del
\o '0,3, Iiustre C¢olegio de Madrid, micon“rrésidencia en esta
Py 7 capital, ---------------------—— -
r-f?‘::\i\ ?u DOY FE: Que la presente fotocopla,__extendlda en
i:; ‘r};?{;{._ a sjete folios de papel timbrado del Estado, ekclusivo
.h"*:";-“sg para documentos Notarla'rl“e"?s,c'serlfe eCHLomamerés el del
b :’-‘{t?.“ &F pfesente, que 51gno, flrmo, fubr»1c0*y'“seilo y los seis
i DO L AT Ty 1s-r-?. f bt ewny vloay b
A s:.gulentes eMNESTYER cg;re_’_l ELVO . (S5, m‘reprcaduc:c1on
N idéntica de su orlglnafi"c"iel que Se ha obtenido por
- médio fotostaticony sdejmquedar anotado este tefstlmonlo
e el Libro Indicador=getcidn 2?2 del corrlente:, con el
numero 143. Madrid, a nueve, < de Mayo. “L_ e .dos mil
— 3
diecd-séi-gr————r— s —smmmma e e s FET T oo
ﬁ . SELDDE AEELICACIONhDE ARANCELwntLeyWS»/gl: +989ndey1d de; Abril. --
474 (rafmacionesy  DOCUMENTO SIN CUANTIA. Numero de arancel®:igl. - -—-=---
-2}, \EGAIZACIONES e o oo e VTN ES £0T G
eyl O dmityoting R
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i
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: ,,QOLEG’O

m@mmmsmfm)
Pats: Espaiia

County: /Pays:
El presente documento péblico
This pobilc documernt / Le présont acte publc

ha sido firmado por @ \fo_LQV\‘o

has been signod by /3 643 signé par

T“erer do Mol @rr-em__f_)_

qulen actia en calidad de  NOTARIO

acting in the capaclly of / agssant en quakit de

y e5td rovestido del sello f timbre de su Notaria
bears the seal/stamp of / st revitu du soeau / Smbro da

CERTIFICADO
Certitied / Attests

{ 1 HAYD 2015

en Madrid 6. el dia

8l/a telle
por el Décano del Colegio Notarial de Madrid

bioe 031241

bajo el niimero

N*/sousn? '
Saello / timbre; 10. Firma:
Seal/ stamp / Soesu/ imbre Signature: / Signature:

()
)

1 S

U(/L/

Don Jaithe Recarte Casanova
Firma delegada del Decano




Dragana Radunovic, Stalni sudski tumaé za Spansk; Jezik, Tel 069.321.202. Podgorica
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®apir namijenjen javnobiljeZnitkim spisima, serijski broj OW1954426. U fijevom gomjem ugly nalazi se §roj
12/2015, pored Kojeg se nalazi okpugh pecat javnog biljeinika po imenu Andres Dominguez Nafria, Madrid,
Pravougaoni pecat istotmenog javnok biljezmika. -

PRETVARANIE ODLUKA DRUSTVA U JAVNE ISPRAVE (PROMJENA NAZIVA
DRUSTVA) ;)d strane drustva AQUALIA INFRAESTRUCTURAS, S.A., koje se sada
zove AQUALTA INTECH, S.A, -~

BROJ 906.

U Madridu, dana 29. marta, 2016., pred mene, javnim biljeZnikom iz Madrida po
imenu ANDRES DOMINGUEZ NAFRIA, ¢lanom JavnobiljeZnitke komore Madrida, sa
sjedistem u Avenida Camino de Santiago broj 40, --------mmmecceeem --

PRISTUPA:

Gospodja CRISTINA LOPEZ BARRANCO,

POSREDUJE u svojstvu SEKRETARA UPRAVNOG ODBORA, u ime i za radun Drustva
koje se zove AQUALIA INFRAESTRUCTURAS, S.A., a u smislu ove isprave AQUALIA

INTECH, S.A. (u daljem tekstu: ,,Dru‘s'tvo“); sa sjediStem u Madridu, Avenida Camine de

Drustvo je osnovano pod nazivom ,RECUPERACION DE RECURSOS DE LOS
RESIDUOS CASTELLANO-MANCHEGA, S.A.™ na neodredeno vrijeme putem isprave koju je

sjediste drustva na prethodno naznacenu adresu putem isprave koju je ovjerio notar iz
Madrida, gospodin Gregorio Blanco Rivas dana 30. juna, 1989., redni broj 2136; naziv je
promijenjen u SERVICIOS Y PROCESOS AMBIENTALES, S.A. putem isprave pred istim
notarom dana 26. decembra, 1989., redni broj 3877. -—--

Statut druStva uskladen je prema vaZecem Zakonu o Akcionarskim drustvima putem
isprave koju je ovjerio notar iz Madrida, Francisco Javier Cedron Lopez Guerrero, dana 08.

juna, 1992. pod rednim brojem 770 njegovog protokola. ---- --- e

Drustvo je registrovano u Privrednom registru Madrida, tom 3524, list 56, Odjeljak 8,

strana broj M-59467, promjena 49. e ——
Naziv je promijenjen u AQUALIA INFRAESTRUCTURAS, S.A.,, putem isprave

salinjene u Madridu dana 10. jula, 2007. pred notarom Ignacio Saenz de Santamaria

,a-“‘.':'n;?:"""m.
AT
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Vierna, kao zamjena kolege Valerio Perez de Madrid y Pala, sa brojem 2651 ovog

posljednjeg. - -

Glavna djelatnost drustva, na osnovu izjave njegovog zastupnika Cini: ,Realizacija
svih vrsta tehnickih projekata, studija i izvjestaja, radova i objekata u oblasti InZenjeringa
Zivotne sredipe, kao i u oblasti gradevine i industrije. Upravijanje i tehnicki nadzor radova i

djelatnosti u oblasti InZenjeringa Zivotne sredine, kao i u gradevini, arhitekturi, i nadzor

industrijskih objekata i instalacija." ------==----meecee- -
U skladu sa Zakonom broj 14/2013 od 27. septembra, izjavljuje da glavna djelatnost

Drustva odgovara Sifri Nacionalne klasifikacije privrednih djelatnosti: 4291.

Njena ovlaS¢enja za ovaj akt proisti¢u iz naznacene funkcije SEKRETARA UPRAVNOG
ODBORA za koje tvrdi da je vazeée i registrovano u Privrednom registru, a posebno:

Iz odluka vanredne i univerzalne Generalne skupstine akcionara koje su usvojene na
sjednici odriénoj dana 29. februara, 2016., a koje se nalaze na potvrdi koju mi prilaze, a
koju je izdala stranka li¢no U pomenutom svojstvu Sekretara Upravnog odbora sa
odobrenjem Predsjednika gospodina po imenu Felix Parra Mediavilla, dana 29. februara,
2016. godiné. Prilazem istu ovom originalu, te ja, notar, konstatujem da poznajem i

smatram ovjerenim | da su konstatovi u mom protokolu potpisi stavijeni na pomenutu

potvrdu od strane oba gospodina koja je potpisuju. --

Smatram pod vlastitom odgovornoséu da stranka, na osnovu ovog akta u kojem
posreduje, ima dovoljno zastupnickih ovlaséenja da izda ovu ispravu PRETVARANIJA
ODLUKA DRUSTVA U JAVNE ISPRAVE (¢lan 98 Zakona 24/2001 od 27. decembra) i sa
zakonskom sposobnosti da je formalizuje, te u tom smislu

IZIJAVLIUJE:

PRVO. - Da pretvara u javne isprave odiuke univerzalne i vanredne Generalne
skupstine akéionara druStva kojeg zastupa i koje se sada zove AQUALIA INTECH, S.A.,
usvojene na sjednici odrzanoj dana 29. februara, 2016., a koje se nalaze na potvrdi koja
je priloZzena Bvom originalu i koje se ne prepisuju doslovno da bi se izbjegla nepotrebna
ponavljanja, a u vezi su sa:

- Promjenom naziva druStva u AQUALIA INTECH, S.A. U ove svrhe se ovom

originalu prilaZe uvjerenje iz Centralnog privrednog registra da ve¢ ne postoji
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-1 s_hodno tome, a u vezi sa izmjenom &lana 1 Statuta drudtva sa tekstom

¢lana kao na protokolizovanoj potvrdi.
DRUGO: Stranka, na osnovu predmeta posredovanja, a u skladu sa odredbama

Clanova 196 i 249.2 Notarskog pravilnika, oslobada mene, notara, od elektronskog

podno3enja ove isprave u Privredni registar. e
IZJAVA O STVARNOM VLASNISTVU:
Stranka izjavljuje, na osnovu predmeta posredovanja, da u drustvu koje zastupa
vecinski udio indirektno ima drudtvo FOMENTO DE CONSTRUCCION Y CONTRATAS, S.A.,

koje se kotira na Berzi.

Ja, nofar, izricito konstatujem da se u vezi sa druStvom koje posreduje primjenjuju
izuzeci od obaveze identifikovanja stvarnog vlasnika u skladu sa odredbama &ana 9.
Zakona 10/2010 od 28. aprila, ¢lana 15 Kraljevske uredbe 304/2014 od 5. maja, kojom se

- usvaja Pravilnik pomenutog Zakona i paragrafa 3.5 Priruénika za Postupanje u Prevenciji

pranja novca i finansiranja terorizma. ---------===eemmem v -

Ovako izjavljuje stranka, na osnovu predmeta posredovanja, kojoj usmeno
predoavam zakonske rezerve i upozorenja, posebno obavezu da registruje ovu ispravu u
Privrednom r!egistru kako bi ista mogla da proizvodi odgovarajuca dejstva. Osim toga, u
skladu sa odredbama Temeljnog zakona 15/1999 o Za&titi podataka licne prirode od 13.
decembra, upozoravam davaoca izjave i posrednika da ée njeni podaci biti uvrsteni u arhiv
protokola i notarsku dokumentaciju, kao i u administrativno-organizacioni arhiv ove
Notarske kancelarije, kao i da ti podaci mogu biti ustupljeni onim organima javne uprave
koji u skladu sa nekom normom u rangu Zakona budu imali pravo na njih,

Pozivam stranku da sama pro€ita ovu ispravu i &im je to obavljeno ja, notar, koji
sam je obavestio o sadr?aju dokumenta sa potrebnim pojasnjenjima kako bi u potpunosti
bili shvaceni njegovi dometi i dejstva, uz uvazavanje okolnosti stranke, potvrdujem ja,
notar, da je stranka poslije Citanja konstatovala da je propisno obavijeStena o sadrzaju
ovog dokumenta, da je dobrovoljno dala svoju saglasnost, te da ga usvajé i potpisuje. ------

Da poenajem stranku; da je saglasnost data slohodne volje kao i da je izjava u
skladu sa zakonom i voljom o kojoj je -stranka propisno obavijestena; i cijeli sadrZaj ovog
javnog dokumentra koji je izdat na Cetiri lista papira sa drfavnim zigom za iskljudivu

notarsku upotrebu, serija CU, brojevi ovaj (CW1954423) i tri naredna po redosljedu, ja,

notar, potvrdujem, oznacavam, potpisujem, zavodim i pecatiram. ---
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Slijedi potpis stranke. Potpisano: Andres Dominguez Nafria. Zavedeno i pecatirano.

iR S SLIJEDE PRILOZENI DOKUMENTI

?(?c T &

‘_ L’_‘_?g?y Gospoda CRISTINA LOPEZ BARRANCO, <

R Upravnog odbora druitva AQUALIA INTECH, S.A. (prethodno pod nazivom AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS. S.A). sa siedid¢tem 1 Madridi Ausnids Comine da Caeiio L 40’

b, U
~ ver sa Zzdpisnikom univerzalne 1 vanredne Generalne skupstine akcionara
pomenutog drustva odrZane dana 29. februara, 2016,

POTVRDUJE:

I Da se pomenuta Generalna skupstina odrZala u Madridu, Avenida Camino de
Santiago broj 40.

II)  Da se Skupstina odrZala kao univerzalna, u skladu sa &anom 178 Zakona 0
Kapitalnim drustvima, buduéi da su bili prisutni i da su jednoglasno glasali
akcionari, vlasnici svih akcija na koje se dijeli osnivacki kapital.

IIT) Da se medu tackama koje su jednoglasno usvojene kao Dnevni red, nalaze i
sledece tacke:

- Izmjena naziva drustva.
- Ovladéenje za pretvaranje odluka drustva u javni dokument.

Iv) Da je spisak prisutnih napravljen i uvréten u sam Zapisnik u skladu sa
odredbama clanova 97 i 98 Pravilnika Privrednog registra, buduéi da su ga
potpisali svi akcionari u produZetku svog imena.

V) Da su pitanja o kojima se raspravljalo na Skupstini bila u vezi sa tatkama
Dnevnog reda, pri Cemu nije bilo intervencija prisutnih na sjednici sa
zahtjevom da se isto upide u Zapisnik.

VI) Da su odluke usvojene jednoglasno na prijedlog Predsjednika.

VII) Da je Zapisnik usvojen jednoglasno na kraju sjednice same Skupstine, te da
19a je potpisao Sekretar sa odobrenjem Predsjednika.

VIII) Da je Skupstinom predsjedavao gospodin FELIX PARRA MEDIAVILLA, a
da je u svojstvu sekretara bila gospoda CRISTINA LOPEZ BARRANCO, i
oboje su obavljali svoje odgovarajuce funkcije.

IX) Da se medu odlukama koje su jednoglasno usvojene na Skupétini nalaze i
sledece: .

PRVO. — IZMIENA NAZIVA DRUSTVA.

Prisutni, jednoglasno, donose odluku da izmijene naziv drustva AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS, S.A. u AQUALIA INTECH, S.A., te, shodno tome, i da se
izmijeni prvi clan Statuta koji je definisan na slededi nacin:

«Clan 1 — Naziy

Ovaj Statut sadrzi norme prema kojima se upravija drustvo AQUALIA INTECH,
S.A. Dodatno, primjenjivace se Zakon o Kapitalnim drustvima i ostalim
relevantnim privrednim odredbama." .

DRUGQ. — OVLIASCENJE DA SE ODLUKE DRUSTVA PRETVORE U
JAVNI DOKUMENT.

1Donosi se odluka da se oviaste svi i svaki pojedinacno ¢lan Odbora da bilo ko
od njih bez razlike moZe da pristupi pred notara i da pretvori usvojenu odluku
u javni dokument, pri cemu ce modi da izda onoliko isprava o ispravkama,
korekcijama [ pojasnjenjima koliko bude neophodno dok ne dobjje upis te
promjene u Privrednom registru,”

—
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Da su u vezi sa Zapisnikom ispunjeni svi uslovi predvideni ¢lanovima 97, 98 i 99
Pravilnika Privrednog registra.

Za konstataciju, potpisuje ovu potvrdu sa odobrenjem Predsjednika u Madridu, dana
29. februara, 2016.

ODOBRENJE PREDSJEDNIKA SEKRETAR
Felix Parra Meidavilla. ®otpisano. Cristina Lopez Barranco. @otpisano.

Skijedi Uvjerenje iz Privrednog registra.

Centralni privredni registar
Odjeljenje za nazive
UVIERENJE BROJ 16031299

Gospodin Jose Miguel Masa Burgos, Registrator Centralnog privrednog registra, na
osnovu zahtjeva: AQUALIA INFRAESTRUCT. URAS, SA, putem molbe podnijete u Dnevniku
dana 19.02.2016., ulaz broj 16031965,

POTVRDUJEM: Da NE POSTOII registrovan naziv
### AQUALIA INTECH, SA ###

Shodno tome, POMENUTI NAZIV JE REZERVISAN u korist pomenutog
zainteresovanog lica na rok od Sest mjeseci od datuma koji se daje u nastavku, u skladu sa
odredbama Clana 412.1 pravilnika Privrednog registra.

U Madridu, 22. februara, 2016.

REGISTRATOR,
Prethodnu potvrdu potpisao je prethodno pomenuti registrator, svojim elektronskimn potpisom koji je priznat,
stvoren { razvijen u skladu sa fanom 108 i narednim Zakona 24/2001 od 27, decembra i slicnim odredbama,
Ovaj dokument moZe da se verifikuje koriscenjem prethodno navedene Sifre (CSV) koji je naznacen na adresi-

|
hitp:/www, rmc es/csy

NAPOMENA. - Ova potvrda vaZi, u svrhu izdavanja isprave, TRI MIESECA podev od datuma
izdavanja, u skladu sa odredbama ¢lana 414 Pravilnika Privrednog registra.

OVO JE KOPIJA ORIGINALA, na kojoj ostavijam biljesku o izdavanju. Za stranku, na

osnovu predmeta posredovanja, izdajem je na $est listova pabira sa drzavnim Zigom
g zavodim i pecatiram i
K

K S

Pravougaoni pecat: DOKUMENT BEZ NAPLATE. Brojevi: 1,4,7. Nadoknada: 60,11 eura.

ORrugh  pecat vinjeta na Kpjem pise JAVNOBILIEZNICKI DOKUMENT, 0216884115,
GENERALNIT SAVIET JAVINIH BILIEZNIKA SPANITE, KOMORA JAVNIH BILJEZNIKA EVROPA,
NIHIL PRIUS FIDE sa dvanaest Zutif zvjezdica na plavoj pozadini. Ovaj pecat ponisten je okruglim pecatom u

Rojem pise Andres Dominguez Nafria, javni biljeznik, Madvid] Potpisano. ---=-===v-nmmememmmmmmee .

T
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i PRIVREDNI REGISTAR MADRIDA

Privredni registrator koji je potpisao prethodni pregled i kvalifikaciju prethodnog
dokumenta u skladu sa ¢lanovima 18 Privrednog kodeksa i 6 Pravilnika Privrednog registra,

odludio je da pristupi upisu istog. Potvrdujem u sve odgovarajuce zakonske svrhe, a
posebno da je upis izvr$en na osnovu slededih podataka:

TOM: 34.225 LIST: 147
ODJELJAK: 8 LIST: M-59467
PROMIJENA: 526

PODNESENI DOKUMENT: 2016/46.162,0
Dnevnik: 2.653
Ulaz: 134

Subjekat: AQUALIA INTECH SA

U Madridu, dana 19. aprila, 2016.

Registrator. @otpisano,

Primjenjeno je Smanjenje RDL 6/1999, 6/2000 i 8/2010 i Kraljevska uredba 1012/2011.
**kE 32,45 EURA

ORrugli pecat Privrednog registra Madrida, Jesus Gonzalez y Safinas

DOKAZ O IDENTITETU.

Ja, VALERIO PEREZ DE MADRID CARRERAS, notar Notarske komore Madrida, sa
sjediStem u Madridu, ‘
POVTRDUJEM: Da je ova fotokopija, izdata na sedam listova papira za iskljucivu
javnobiljeZniCku upotrebu, serifa Cw, brojevi ovaj (CW1954420), koji oznaCavam,
potpisujem, zavodim i peCatiram i narednih Sest listova po redosljedu, vjerna reprodukcija
originala od kojeg je sacinjena fotokopija; kao i da je zabiljezen ovaj dokaz u Djelovodniku,
odjeljak 2 tekuceg, pod brojem 143. U Madridu, 9. maja, 2016, ~--==mmm--mem e
PRIMIENA TAKSE. Zakon 8/1989 od 13. aprila.
DOKUMENT BEZ NAPLATE. Broj takse: 5.

Okrugli  pecat vinjeta na Kojem pise JAVNOBILIEZNICKI DOKUMENT 0216987667,
GENERALNT SAVIET JAVNIH BILIEZNIKA SPANIIE, KOMORA JAVNIIH BILIESNIKA EVROPA,
NIHIL PRIUS FIDE sa dvanaest Zutifi zvjezdica na plavoj pozadini. @ravougaoni pecat za ovjere broj (necitak,
broj). Ovaj pecat ponisten je okruglim pecatom u kojem pise Valerio Perez de Madnd Carreras, Javni biljegnik,
Madrid, Potpisano.. -

Shjedi Apostil: .
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APOSTILLE

{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

..............................................................................................................................
...........................................................................................................................
...................................................................
......................................................................................................

POTVRDA
U MADRIDU ......ccoovtiereciiiriniieeeeeeeesss i eessss s esesnas 6. dana 11. maja, 2016,
gospodin Dekan Komare javnih biljeznika Madrida.
POT BROJEM: 031241 1ot vttt

Pecat: Okrughi pecat vinjeta na Rojem pise JAVNOBILIEZNICKI DOKUMENT 0212787708,
Q‘EMMM SAVIET JAVNIH BILIEZNIKA SPANIIE, KOMORA JAVNIH BILIESNIKA
EVRORA, NIHIL PRIVUS FIDE sa dvanaest Zutih zvjezdica na plavoj pozadini. Okughi peiat Notarske
ROMOTE MATIAR. «evvvvtitnieciirstete ettt ettt et

© o N
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STALNI SUDSKI TUMAC

Dragana Radunovi¢
za Spanski jezik

Ja, Dragana Radunovié, stalni sudski tumat za Spanski jezif, postavijena rjeSenjem ministra pravde
br. 01-3651/02 od 03. jula 2002. godine, potvrdujem da Je ovaj prevod vjeran originalu Koji je sastavljen na

Spanskom feziku. o)
Redni broj: 083/2016. Troskovi prevoda iznose :?% €

U Podyorici, dana 18. juna, 2016. //-——NMM\:Q\
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STATUT

(predisceni tekst)

“AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO
(AIM)” D.0.O.

Jul 2016



U skladu sa élanom 68 Zakona o privrednim drustvima Repulike Crne Gore (Sluzbeni list Crne
Gore 6/02, 17/07, 80/08, 40/10, 36/11) i ¢lanom 9 Odluke o osnivanju drudtva “AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)” d.0.0. (u daljem tekstu oznaceno kao
“Druitve”), ,AQUALIA INTECH, S.A.“ d.o.o, privredno drudtvo sa sediStem u Madridu,
ulica, Avenida Camino de Santiago, br. 40 — 28050 Madrid, Spanija, registrovano pod
mapeieetmaiom A_20/0A0AN0L Ladaliaeasteksty oznacen kao “Osnivac”), dana 11.07.2016.

goc I UUTIVOT JivUdvwivl. .

STATUT
(precisceni tekst)

“AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)” D.0.0. Niksi¢

Uvodne odredbe e

Clan 1
Drudtvo se osniva na neodredeno vrijeme, a dok postoje ekonomski i zakonski uslovi za
obavljanje njegove djelatnosti i njegovo postojanje.

Clan 2

Drustvo “AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)” D.O.0O. je pravno lice
sa pravima i obavezama i odgovornostima utvrdjenim zakonom, Odlukom o osnivanju i ovim

Statutom.
Clan 3
~ Drustvo sti¢e svojstvo pravnog lica upisom u Centralni regiétar Privrednog suda u Podgorici.

Ime Drustva i sediSte/uprava, adresa za prijem sluzbene po$te, adrese glavnog mjesta

poslovanja i
Clan 4

Puni naziv Drustva je “AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)” d.o.0.
Niksi¢ (u daljem tekstu oznaceno kao “Drustve”).

Skraceni naziv Drustva je : “AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM)”
d.o.0.

Naziv Drustva na engleskom jeziku je: “AQUALIA INFRAESTRUCTURAS
MONTENEGRO (AIM)” LLC. ‘
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.Sjediste /upraya Drustva je u Pljevljima, na adresi: Aleksandra Vukovica |

Adresa na koju se $alju zvani¢ni dopisi je: Aleksandra Vukovi¢a - -

¥ W

Adresa glavnog mjesta poslovanja je : Aleksandra Vukoviéa l
Odluku o proment sjedista firme donosi Osniva¢ u skladu sa ovim Statutom.
Pecat

Clan 5

Drudtvo ima svoj pravougaoni pecat u koji se unosi skraceni naziv Drustva, tako Sto se u
sredinu pravougaonog pecata unosi naziv “aqualia infraestructuras Montenegro™.

Drus$tvo ima svoj zavodni pe€at pravougaonog oblika u koji se unosi skraceni naziv Drustva i
sjediste_Drustva, kao_i _prostor za_uno$enje_zavodnog broja i datuma pod_kojim se zavodi _

odredeni dokument Drustva ili primljen za ratun Drustva.
Djelatnost Drustva
Clan 6

Drustvo obavlja sledece djelatnosti koje su odredene prema podgrupama Klasifikacije
delatnosti iz Zakona o jedinstvenoj klasifikaciji djelatnosti i o registru jedinica razvrstavanja:

SEKTOR E
36 Skupljanje, preid¢avanje i distribucija vode
36.0 Skupljanje, pre¢iiéavanje 1 distribucija vode
36.00 Skupljanje, preciiéavanje i distribucija vode
37 Uklanjanje otpadnih voda
37.0 Uklanjanje otpadnih voda
‘ 37.00 Uklanjanje otpadnih voda
38 Sakupljanje, tretman i odlaganje otpada; ponovno iskori¥éavanje otpadnih
materija
38.10 Skupljanje otpada
38.11 Skupljanje otpada koji nije opasan
38.12 Skupljanje otpada koji je opasan
38.20 Tretman i odlaganje otpada
38.21 Tretman i odlaganje otpada koji nije opasan
38.22 Tretman i odlaganje opasnog otpada
38.30 Ponovna upotreba materijala
38.31 Demontaza olupina
38.32 Ponovna upotreba razvrstanih materijala
39 Sanacija, rekultivacija i druge usluge u oblasti upravljanja vodom
390 Sanacija, rekultivacija i druge usluge u oblasti upravljanja vodom
' 39.00 Sanacija, rekultivacija i druge usluge u oblasti upravljanja vodom
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42

43

45

46

41.2

42.1

42.2

42.9

43.1

432

43.3

439

45.1

452

453
45.4

46.1

41.10

41.20

42.11
42.12
42.13

4221
42.22

42.91
42.99

43,11
43.12
43.13

43.21
4322
43.29

43.31
43.32
43.34
43.39

43.91
43,99
45.11
45.19

45.20

45.31
4532

45.40

46.11

46.12
46.13
46.14

Razrada gradevinskih projekata
Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
lzgradnja stambenih i nestambenih zgrada

Izgradnja puteva i Zeleznickih pruga

Tzgradnja puteva i autoputeva

Izgradnja Zelezni¢kih pruga i podzemnih Zeleznica

Izgradnja mostova i tunela

Izgradnja cevovoda, elektriénih i komunikacionih vodova

Izgradnja cevovoda

Izgradnja elektri¢nih i telekomunikacionih vodova

lzgradnja ostalih gradevina

Izgradnja hidrotehnickih objekata

Izgradnja ostalih nepomenutih gradevina

Specijalizovani gradevinski radovi

Rugenje i pripremanje gradilidta

Rusenje objekata

Pripremna gradilista

Ispitivanje terena budenjem i sondiranjem

Instalacioni radovi u gradevinarstvu

Postavljanje elektriénih instalacija

Postavljanje vodovodnih, kanalizacionih, grejnih i klimatizacionih sistema
Ostali instalacioni radovi u gradevinarstvu )

Zavréni gradevinsko-zanatski radovi

Malterisanje

Ugradnja stolarije

Bojenje i zastakljivanje

Ostali zavréni radovi

Ostali specifi¢ni gradevinski radovi

Krovni radovi

Ostali nepomenuti specifini gradevinski radovi

Trgovina na veliko i trgovina na malo i popravka motornih vozila i motocikala
Trgovina motornim vozilima

Trgovina automobilima i lakim motornim vozilima

Trgovina ostalim motornim vozilima

Odrzavanje i popravka motornih vozila

Odrzavanje i popravka motornih vozila

Trgovina delovima i priborom za motorna vozila

Trgovina na veliko delovima i epremom za motorna vozila

Trgovina na malo delovima i opremom za motorna vozila

Trgovina motociklima, delovima i priborom, odrZavanje i popravka motocikala
Trgovina motociklima, delovima i priborom, odrZzavanje i popravka motocikala
Trgovina na veliko, osim trgovine motornim vozilima i motociklima
Trgovina na veliko za naknadu

Posredovanje u prodaji poljoprivrednih sirovina, Zivotinja, tekstilnih sirovina i
poluproizvoda

Posredovanje u prodaji goriva, ruda, metala i industrijskih hemikalija
Posredovanje u prodaji drvne grade i gradevinskog materijala
Posredovanje u prodaji magina, industrijske opreme, brodova i aviona



46.15 Posredovanje u prodaji name3taja, predmeta za domacinstvo i metalne robe

46.16 Posredovanje u prodaji tekstila, odeée, krzna, obuée i predmeta od koZe
46.17 Posredovanje u prodaji hrane, piéa i duvana
46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaji posebnih proizvoda
46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih proizvoda

46.2 Trgovina na veliko poljoprivrednim sirovinama i Zivotinjama
46.21 Trgovina na veliko Zitom, sirovim duvanom, semenjem i hranom za Zivotinje

_ 46.22 Trgovina na veliko cveéem i sadnicama
e e 4623~ -~ Trgovina na-veliko Zivotinjama:-—- o e s e e T T

46.24 Trgovina na veliko sirovom, nedovrenom i dovréenom kozom

463 Trgovina na veliko hranom, pi¢ima i duvancm
46.31 Trgovina na veliko voéem i povréem
46.32 Trgovina na veliko mesom i proizvodima od mesa
46.33 " Trgovina na veliko mleénim proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima
46.34 Trgovina na veliko pidima
46.35 Trgovina na veliko duvanskim proizvodima
46.36 Trgovina na veliko $ecerom, ¢okoladom i slatkidima

, 46.37 Trgovina na veliko kafom, ¢ajevima, kakaom i zadinima

46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom, ukljuéujuéi ribu, ljuskare i mekusce
46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko hranom, pi¢ima i duvanom

46.4 Trgovina na veliko predmetima za domadinstvo
46.41 Trgovina na veliko tekstilom
46.42 Trgovina na veliko odeéom i obuéom
46.43 Trgovina na veliko elektriénim aparatima za domacinstvo
46.44 Trgovina na veliko porculanom, staklenom robom i sredstvima za ¢iScenje
46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i kozmeti¢kim proizvodima
46.46 Trgovina na veliko farmaceutskim proizvodima
46.47 Trgovina na veliko namestajem, tepisima i opremom za osvetljenje
46.48 Trgovina na veliko satovima i nakitom
46.49 Trgovina na veliko ostalim proizvodima za domacinstvo

46.5 Trgovina na veliko informaciono-komunikacionom opremom
46.51 Trgovina na veliko raGunarima, ralunarskom opremom i softverima
46.52 Trgovina na veliko elektronskim i telekomunikacionim delovima i epremom

46.6 Trgovina na veliko ostalim masinarna, opremom i priborom
46.61 Trgovina na veliko poljoprivrednim maginama, opremom i priborom
46.62 Trgovina na veliko alatnim ma$inama
46.63 Trgovina na veliko rudarskim i gradevinskim madinama
46.64 Trgovina na veliko maginama za tekstilnu industriju i maginama za $ivenje i

pletenje

46.65 Trgovina na veliko kancelarijskim namestajem
46.66 Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim maginama i opremom
46.69 Trgovina na veliko ostalim maginama i opremom

46.7 - Ostala specijalizovana trgovina na veliko
46.71 Trgovina na veliko évrstim, tenim i gasovitim gorivima i sliénim proizvodima
46.72 Trgovina na veliko metalima i metalnim rudama
46.73 Trgovina na veliko drvetom, gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom

Trgovina na velike metalnom robom, instalacionim materijalima, opremom i
priborom za grejanje

Trgovina na veliko hemijskim proizvodima

Trgovina na veliko ostalim poluproizvodima



46.9
47

47.1

472
47.24

473
47.42
47.64
477

Trgovina na veliko otpacima i ostacima

Nespecijalizovana trgovina na veliko

Nespecijalizovana trgovina na veliko

Trgovina na malo, osim trgovine motornim vozilima i motociklima

Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama, pretezno hranom, pi¢ima
i duvanom

Ostala trgovina na malo u nespecijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo hranom, piéima i duvanom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo vodem i povréem u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo mesom i proizvodima od mesa u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na mato ribom, ljuskarima i mekulcima u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo hlebom, testeninom, kolacima i slatki§ima u specijalizovanim
prodavnicama ‘

Trgovina na malo pi¢ima u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo proizvodima od duvana u specijalizovanim prodavnicama
Ostala trgovina na malo hranom u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo motornim gorivima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo motornim gorivima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo informaciono-komunikacionom opremom u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo radunarima, perifernim jedinicama i softverom u
specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo telekomunikacionom opremom u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo audio i video opremom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo ostalom opremom za domacinstvo u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo tekstilom u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo metalnom robom, bojama i staklem u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo tepisima, zidnim i podnim oblogama u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo elektri¢nim aparatima za domadinstvo u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo nameStajem, opremom za osvetljenje i ostalim predmetima za
domadinstvo u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo predmetima za kulturu i rekreaciju u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo knjigama u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo novinama i kancelarijskim materijalom u specijalizovanim
prodavnicama

Trgovina na malo muziékim i video zapisima u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo sportskom opremom u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo igrama i igratkama u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo ostalom robom u specijalizovanim prodavnicama
Trgovina na malo odeéom u specijalizovanim prodavnicama



49

50

47.9

46.1

49.2

49.3

49.4

49.5

50.1

50.2

50.3

50.4

47.74

47.76
47.77

4782

47.89

47.99

49.10
49.20
49.31

49.32
49.39

49.41
49.42

49.50

50,10

50.20

50.30

50.40

Trgovina na malo obuéom i predmetima od koZe u specijalizovanim

prodavnicama

Trgovina na malo farmaceutskim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama

- apotekama

Trgovina na malo medicinskim i ortopedskim pomagalima u specijalizovanim

prodavnicama

Trgovina na malo kozmetickim i toaletnim proizvodima u specijalizovanim

prodavnicama

Trgovina na malo cveéem, sadnicama, semenjem, dubrivima, kuénim
ljubimcima i hranom za kuéne ljubimce u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo satovima i nakitom u specijalizovanim prodavnicama
Ostala trgovina na malo novim proizvodima u specijalizovanim prodavnicama

Trgovina na malo polovnom robom u prodavnicama
Trgovina na malo na tezgama i pijacama

Trgovina na malo hranom, pi¢ima i duvanskim proizvodima na tezgama i

pijacama

Trgovina na malo tekstilom, ode¢om i obu¢om na tezgama i pijacama

Trgovina na malo ostalom robom na tezgama i pijacama
Trgovina na malo van prodavnica, tezgi i pijaca
Trgovina na malo posredstvom podte ili preko interneta
Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi i pijaca
Trgovina na malo van prodavnica, tezgi i pijaca
Trgovina na malo posredstvom podte ili preko interneta
Ostala trgovina na malo izvan prodavnica, tezgi i pijaca

Kopneni sacbracaj i cevovodni transport
Zeleznitki prevoz putnika, daljinski i regionalni
Zeleznitki prevoz putnika, daljinski i regionalni
Zeleznitki prevoz tereta

Zeleznidki prevoz tereta

Ostali kopneni prevoz putnika

Gradski i prigradski kopoeni prevoz putnika
Taksi prevez

Ostali prevoz putnika u kopnenom saobracaju

Drumski prevoz tereta i usluge preseljenja
Drumski prevoz tereta

Usluge preseljenja

Cevovodni transport

Cevovodni transport

Vodeni sacbradaj

Pomorski i priobalni prevoz putnika

Pomorski i priobalni prevoz putnika

Pomorski i priobalni prevoz tereta

Pomorski i priobalni prevoz tereta

Prevoz putnika unutradnjim plovnim putevima
Prevoz putnika unutradnjim plovnim putevima
Prevoz tereta unutrasnjim plovnim putevima
Prevoz tereta unutra$njim plovnim putevima




SEKTOR J

51

53

59

60

6l

511
52.1

52.2

53.1

53.2

58.1

582

59.1

59.2

60.1

60.2

61.1

61.2

52.10

52.21
52.22
52.23
52.24
52.29

53.10

53.20

58.11
58.12
58.13
58.14
58.19

5821
58.29

59.11

59.12

59.13

59.14

59.20

60.10

60.20

61.10

61.20

Vazduini sacbracaj

Vazduini prevoz putnika

Skladistenje

SkladiStenje

Pratece aktivnosti u saobracaju

UsluZne delatnosti u kopnenom saobracaju
UsluZne delatnosti u vodenom saobracaju
UsluZne delatnosti u vazdugnom saobradéaju
Manipulacija teretom

Ostale pratece delatnosti u sacbradaju
Postanske aktivnosti

Postanske aktivnosti javnog servisa
Postanske aktivnosti javnog servisa
Postanske aktivnosti komercijalnog servisa
Postanske aktivnosti komercijalnog servisa

INFORMISANIJE 1 KOMUNIKACIIE

Izdavanje knjiga, dasopisa i druge izdavacke delatnosti

lzdavanje knjiga

Izdavanje imenika i adresara

Izdavanje novina

Izdavanje Casopisa i periodidnih izdanja

Ostala izdavacka delatnost

Izdavanje softvera

Izdavanje radunarskih igara

Izdavanje ostalih softvera

Kinematografska i televizijska produkcija, snimanje zvuénih zapisa i izdavanje
muzi¢kih zapisa

Kinematografska i televizijska produkcija

Proizvodnja kinematografskih dela, audio-vizuelnih proizvoda i televizijskog
programa

Delatnosti koje slede nakon faze snimanja u proizvodnji kinematografskih dela i
televizijskog programa

Distribucija kinematografskih dela, audio-vizuelnih dela i televizijskog
programa

Delatnost prikazivanja kinematografskih dela

Snimanje i izdavanje zvuénih zapisa i muzike

Snimanje i izdavanje zvu¢nih zapisa i muzike

Emitovanje radio-programa

Emitovanje radio-programa

Proizvodnja i emitovanje televizijskog programa
Proizvodnja i emitovanje televizijskog programa
Telekomunikacije

Kablovske telekomunikacije

Kablovske telekomunikacije

Beziéne telekomunikacije

BeZi¢ne telekomunikacije



613 0 Satelitske telekomunikacije

61.30 Satelitske telekomunikacije
61.9 Ostale telekomunikacione delatnosti
61.90 Ostale telekomunikacione delatnosti
62 Racunarsko programiranje, konsultantske i s tim povezane delatnosti
62.0 Radunarsko programiranje, konsultantske i s tim povezane delatnosti
62.01 Racunarsko programiranje
62.02 Konsultantske delatnosti u oblasti informacione tehnologije
62.03 Upravljanje ratunarskom opremom
62.09 Ostale usluge informacione tehnologije
63 Informacione usluzne delatnosti
63.1 Obrada podataka, hosting i s tim povezane delatnosti; veb portali
63.11 Obrada podataka, hosting i sl.,
63.12 Veb portali
63.9 Ostale informacione usluZne delatnosti
63.91 Delatnosti novinskih agencija
63.99 Informacione usluzne delatnosti na drugom mestu nepomenute
68 : : . Poslovanje nekretninama
68.1 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina
68.10 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina
68.2 Iznajmljivanje vlastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravljanje njima
68.20 lznajmljivanje vlastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravljanje njima
68.3 Poslovanje nekretninama za naknadu
68.31 Delatnost agencija za nekretnine
68.32 Upravljanje nekretninama za naknadu
SEKTOR STRUCNE, NAUCNE, INOVACIONE I TEHNICKE DELATNOSTI
M
69
69.1 Pravni poslovi
69.10 Pravni poslovi
69.2 Racunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi; poresko savetovanje
69.20 Racunovodstveni, knjigovodstveni i revizorski poslovi; poresko savetovanje
70
70.1 Upravljanje ekonomskim subjektom
70.10 Upravljanje ekonomskim subjektom
70.2 MenadZerski konsultantski poslovi
70,21 Delatnost komunikacija i odnosa s javnoséu
70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem
71 Arhitektonske i inZenjerske delatnosti; inZenjersko ispitivanje i analize
71.1 Arhitektonske i inZenjerske delatnosti 1 tehni¢ko savetovanje
71.11 Arhitektonska delatnost
71.12 InZenjerske delatnosti i tehni¢ko savetovanje
71.2 Tehnigko ispitivanje i analize
71.20 Tehni¢ko ispitivanje i analize
72 Nauéno istraZivanje i razvoj .
72.1 IstraZivanje i eksperimentalni razvoj u prirodnim i tehni¢ko-tehnologkim
naukama 7
72.11 IstraZivanje i eksperimentalni razvoj u biotehnologiji



73

74

78

79

722

73.1

73.2

74.1

74.2

743

74.9

712

773

774

78.1

78.2

783

79.1

72.19

72.20

73.11

73.12

73.20

74.10
74.20
74.30
74.90
77.11
77.12
7721

77.22
77.29

77.31
77.32
77.33
77.34

77.35
71.39

77.40

78.10

78.20

78.31

79.11
79.12

IstraZivanje i razvoj u ostalim prirodnim i tehni¢ko-tehneloskim naukama
IstraZivanje i razvoj u druitvenim i humanisti¢kim naukama

Istrazivanje i razvoj u drudtvenim i humanisti¢kim naukama
Reklamiranje i istraZivanje trzita--- -~ - -

Reklamiranje

Delatnost reklamnih agencija

Medijsko predstavljanje

IstraZivanje trZidta i ispitivanje javnog mnjenja

IstraZivanje trZi§ta i ispitivanje javnog mnjenja

Specijalizovane dizajnerske delatnosti

Specijatizovane dizajnerske delatnosti

Fotografske usluge

Fotografske usluge

Prevodenje i usluge tumaca

Prevodenje i usluge tumada

Ostale stru¢ne, naudne i tehnicke delatnosti

Ostale struéne, naudne i tehnicke delatnosti

lznajmljivanje i lizing automobila i lakih motornih vozila

Iznajmljivanje i lizing kamiona

Iznajmljivanje i lizing predmeta za li¢nu upotrebu i upotrebu u domadinstvu
Iznajmljivanje i lizing opreme za rekreaciju i sport

Iznajmljivanje video-kaseta i kompakt-diskova

Iznajmljivanje i lizing ostalih predmeta za liénu upotrebu i upotrebu u
domacinstvu

Iznajmljivanje 1 lizing ma$ina, opreme i materijalnih dobara
Iznajmljivanje i lizing poljoprivrednih masina i opreme

Iznajmljivanje i lizing masina i opreme za gradevinarstvo

Iznajmljivanje i lizing kancelarijskih masina i kancelarijske opreme (ukljudujudi
radunare)

Iznajmljivanje i lizing opreme za vodeni transport

lznajmljivanje i lizing opreme za vazdugni transport

Iznajmljivanje i lizing ostalih ma3ina, opreme i materijalnih dobara
Lizing intelektualne svojine i sliénih proizvoda, autorskih dela i predmeta
srodnih prava

Lizing intelektualne svojine i sliénih proizvoda, autorskih dela i predmeta
srodnih prava

Delatnosti zapo3ljavanja
Delatnost agencija za zaposljavanje
Delatnost agencija za zapo§ljavanje

Delatnost agencija za privremeno zapo$ljavanje

Ostalo ustupanje ljudskih resursa
koji se odnose na upravljanje ljudskim resursima.

Delatnost putnikih agencija, tur-operatora, usluge rezervacije i pratece
aktivnosti

Delatnost putni¢kih agencija
Delatnost tur-operatora

10



79.9

80
80.1

30.2

80.3

81
31.1

31.2

B1.3

82
82.1

82.2

823

829

79.90

80.10

80.20

80.30

81.10

81.21

81.22

81.29

81.30

§2.11
§2.19

§2.20

82.30

82.91

82.92
82.99

Ostale usluge rezervacije i delatnosti povezane s njima
Ostale usluge rezervacije i delatnosti povezane s njima
Zagtitne i istraZne delatnosti

Delatnost privatnog obezbedenja

Delatnost privatnog obezbedenja

Usluge sistema obezbedenja
IstraZne delatnosti
IstraZzne delatnosti

Usluge odrZavanja objekata

Usluge odrZavanja objekata

Usluge &i3éenja

Usluge redovnog &i§cenja zgrada

Usluge ostalog ¢idéenja zgrada i opreme

Usluge ostalog Cidcenja

Usluge uredenja i odrZavanja okoline

Usluge uredenja i odrZavanja okoline
Kancelarijsko-administrativne i druge pomocéne poslovne delatnosti
Kancelarijsko-administrativne i pomoéne delatnosti
Kombinovane kancelarijsko-administrativne usluge
Fotokopiranje, pripremanje dokumenata i druga specijalizovana kancelarijska
podrika

Delatnost pozivnih centara

Delatnost pozivnih centara

Organizovanje sastanaka i sajmova

Organizovanje sastanaka i sajmova

Poslovne, pomoéne, usluZne i ostale delatnosti

Obuhvata delatnosti agencija za sakupljanje i naplatu
Delatnost agencija za naplatu potraZivanja i kreditnih biroa
Usluge pakovanja

Ostale usluzne aktivnosti podrike poslovanju

Osnovna djelatnost Drustva je 42.99 Izgradnja ostalih nepomenutih gradevina

Pored djelatnosti iz prethodnog stava Drustvo ée obavljati i druge djelatnosti koje sluZe tim
aktivnostima i koje se obi¢no obavljaju uz te aktivnosti, u manjem obimu ili privremeno.

Dodatno djelatnostima iz stava 1 ovog clana, Drudtvo ¢e voditi poslove spoljnotrgovinskog

prometa na sledeci nagin:

1. Uvoziizvoz dobra i usluga

2. Posredovanje u poslovima spoljnotrgovinskog prometa

Odluku o promjeni djelatnosti Drudtva donosi Osniva€, u skladu sa ovim Statutom.

Clan 7

11



Osnivag, na predlog Izvrinog direktora Druitva moZe organizovati, spojiti ili ukinuti pojedine
organizacione djelove Drustva.

Posebnim aktom, kO_]l po predlogu lzvrinog direktora, donosi Osmvac blize se odreduju

pitanja_ organizovanja i vitenja djelatnosti i unutrasnja orgamzacua Drustva struktura"__‘"__""' oo

- menad?menta i administfacija Drugtva.
Odgovornost za obaveze
Clan 8

Drugtvo u pravnom prometu moze da zakljutuje ugovore i vrsi druge poslove i radnje u okviru
svojih registrovanih djelatnosti i postovne sposobnosti i u prometu istupa u svoje ime i za svoj
racun.

Drustvo za svoje obaveze odgovara cjelokupnom svojom imovinom.

Osnivad ne odgovara za obaveze Drudtva, a snosi rizik za poslovanje Drustva do visine svog

uloga.
Osnovni kapital, uloezi i udeli

Clan9

Osnovni kapital Drustva iznosi: 1 EUR (jedan Euro).
Osnovni kapital je upladen u cjelosti.

Clan 10
Prenos udijela sprovodi se u skladu sa zakonom.

Za sve §to posebno nije uredeno ovim Statutom u pogledu osnovnog uloga primjenjivace se
Zakon o privrednim drustvima.

Clan 11

Drudtvo moZe poveéati osnovni kapital dodatnim ulozima Osnivaca ili ulozima novih ¢lanova.
Clan 12

Druitvo moZe da smanji osnivacki kapital u skladu sa Zakonom o privrednim drudtvima.

Status i prava Osnivada
Clan 13

Prava i duznosti Osnivaga prema Drustvu Osniva¢ stiCe osnivanjem Drustva.
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Osnival ima pravo da upravlja Drustvom, da sti¢e udijdele u dobiti, da bude obavjestavan o
radu Drustva, o svim podacima koji su vazni za odluivanje u Drustvu, kao i ostala prava koja
su utvrdena ovim Statutom odnosno njegovim izmjenama i dopunama.

Zastupanje Drustva
Clan 14

Drustvo zastupa Izvr3ni direktor Drustva,
Izvr3ni Direktor kolektivno zastupa Drustvo sa najmanje jednim ovla$¢enim zastupnikom u
svim pravnim poslovima u unutra$njem i spoljnotrgovinskom prometu.

Osniva¢ imenuje Izvr$nog Direktora za period od jedne [1] godine i ista osoba moze biti
ponovo imenovana za poziciju [zvrSnog Direktora bez ogranicenja koja se odnose na broj
mandata. Izvr$ni Direktor moZe biti razrijeSen prije isteka njegovog mandata.

Pored 1zvrinog Direktora, Drustvo moze da predstavlja jedan ili vise ovlasenih zastupnika,
imenovanih od strane Osnivac¢a, Odlukom o imenovanju.

Organi Dru$tva
Clan 15

“Osniva¢ utvrduje da je jedini organ Drustva lzvr3ni direktor, dok se Skup3tina i Upravni odbor
kao fakultativni organi drustva sa ogranitenom odgovornodu ne obrazuju. '

Poslove Skupstine drustva ¢e obavljati neposredno Osnivaé, na naéin definisan ovim Statutom
Drustva.

Djelokrug Osnivada
Clan 16
Osniva¢ obavlja sledece djelatnosti:
1) odlucuje o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Drustva;
2) odluduje o izmjenama i dopunama Statuta Drustva;
3) usvaja druge opste akte Druitva;
4} odlucuje o povecanju i smanjenju kapitala Drustva;

*5) odluéuje o zajmovima, finansijskim i drugim komercijalnim ugovorima u koje stupa
Drustvo;

6) odlu€uje o zajednickim ulaganjima s drugim subjektima;
7} usvaja izvje$taj o poslovanju i godisnji obraun Drustva;

8) utvrduje godisnji finansijski plan i Biznis plan Drudtva Drudtva;
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imenuje i razrijeSava Izvrinog direktora Drustva;

10) imenuje i razrije$ava druga lica ovlad¢ena za zastupanje Drustva;

11)daje smjernice Izvr$nom direktoru Dru$tva za sprovodenje poslovne politike i

ostvarivanje Biznis plana;

12)izdaje obavezna uputstva za rad lzvr§nom direktoru;

13) utvrduje organizaciju Drustva i strukturu menadZmenta Drustva;

14) odluduje o promjeni djelatnosti, firme i sjediita Drustva;

15) odluéuje o statusnim promenama i promenama pravne forme Drustva;

16) odlu¢uje u svim stvarima koje nisu u isklju¢ivoj nadleznosti Izvr$nog Dircktora;

17) odlu¢uje u svim stvarima koje su u nadleznosti Izvr§nog Direktora, u slu€aju odsustva

ili spre¢enosti Izvrinog Direktora.

Izvr$ni direktor Drustva

Clan 17

[zvréni direktor vodi i stara se o zakonitosti tekuéeg poslovanja Drustva.

Izvrdni direktor zastupa Drudtvo shodno ¢lanu 1§ ovog Statuta.

Djelokrug Izvrinog direktora

Clan 18

[zvr$ni direktor Drustva:

1)
2)

3)

4)
3)

6)
7
8)

zastupa i predstavlja Dru3tvo u granicama svojih ovlaiéenja utvrdenim ovim Statutom;

vodi poslovanje Drustva u skladu sa smjernicama i obaveznim uputstvima koje daje
Osnivac;

stara se o zakonitosti rada Drudtva i odgovara za zakonitost rada Drustva u granicama
svojih ovla$€enja utvrdenih ovim Statutom; '

prati i osigurava izvrienje odluka Osnivada;

obavestava Osnivaca o sazivanju sastanaka Osnivaca i predlaze datum i dnevni red za
sastanak Osnivaca, u skladu sa instrukcijama Osnivaca;

prédlaie posiovnu politiku Drustva;
predlaze Biznis plan Drustva;

predlaZe odluke i druge akte koje donosi Osnivac;

14



9) predlaze mjere Osmvacu 7a unapredenje poslovanja Drustva,
10) predlaZe organizaciju Drudtva i strukturu menadZmenta Drustva;
11) predlaZe promenu organizacije, statusa i oblika Drustva;

12} podnosi izvjeStaj o rezultatima poslovanja Osnivacu na tromeseénom, polugodidnjem i
godidnjem nivou;

13) potpisuje sve obrasce, dokumente i ugovore u ime i za ratun Drustva;
14) stara se o solventnosti i likvidnosti Drustva i predlaze mere za njihovo obezbedenje;

15)odlucuje o za{poéljavanju i rasporedivanju lica u Drutvu na radna mesta utvrdena
opStim aktom Drudtva kao i o drugim pravima, obavezama i odgovornostima
zaposlenih u skladu sa zakonom, ovim Statutom, kolektivnim ugovorom i drugim

opstim-aktom; : S e
16) odobrava sluZbena putovanja u zemlji i inostranstvu;

17) priprema godidnje radunovodstvene izveStaje, izveStaje o poslovanju i sprovodenju
poslovne politike;

18) odluéuje o otvaranju raéuna Drustva u bankama;

19) potpisuje dokumenta koja se odnose na uzimanje kredita i garancija u ime i za racun
Drustva, po dobijenoj saglasnosti od strane Osnivaca,

20) stara se o organizovanju zaStite na radu;

Izvréni direktor drustva moze, uz prethodnu pisanu saglasnost Osnivata, prenijeti odredene ili

* sve poslove iz svog delokruga na zaposlene u Drustvu.

RazrijeSenje i prestanak funkcije Izvrinog direktora
Clan 19
Izvrini direktor Drustva moze biti razrijeSen i prije isteka mandata:
1) nali¢ni zahtev;
2) ako je zbog sprovodenja akata koje je predlozio doslo do teZe povrede prava Osnivala;
3) ako je njegovom krivicom naneta veca 3teta Drustvu;

4) ako Osniva¢ utvrdi da Drustvo posluje suprotno zakonu, Statutu i drugim op8tim aktima
Drustva ili se utvrde druge nepravilnosti u poslovanju Drudtva, ili se poslovanje obavlja
na naéin koji ugrozava interese osnivaca;
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5) odlukom Osnivaga, sa ili bez obrazlozenja. .

U slu¢aju da iz bilo kog razloga Drustvo ostane bez Izvrinog direktora, Osnivad je duZan da
bez odlaganja imenuje novog Izvrinog direktora Drustva.

Odgovornost
Clan 20
Izvréni direktor odgovoran je za svoj rad Osnivadu.

U ostvarivanju svojih obaveza Izvrini direktor Drudtva vr§i poslove predvidene zakonom i
Statutom Drustva i odgovoran je za zakonitost rada Drustva.

Ovlaséeni zastupnici
Clan 21

Osnivaé ¢e imenovati jednog ili vise Ovla$éenih zastupnika Dru$tva koji ée zastupati Drutvo
kolektivno sa Izvr¥nim Direktorom.

Obim ovlaséenja Ovlaséenog zastupnika odreden je Odlukom o imenovanju.

Odluka o imenovanju Ovladéenog zastupnika se registruje u Centralnom registru privrednih
drustava, u Privrednom sudu u Podgorici.

Osniva¢ moze razre$iti Ovladéenog zastupnika u bilo koje vreme donoSenjem Odluke o
razre$enju.

* Ovla&éeni zastupnik je odgovoran za svoje poslovanje Osnivadu, u skladu sa obimom
ovlai¢enja koja su mu data Odlukom o imenovanju.

Tro$kovi poslovanja, obraéun rezultata, utvrdivanje i raspodela profita
Clan 22

Tro%kovi poslovanja, obradun rezultata, utvrdivanje i raspodela profita Drustva svake godine
utvrduju se finansijskim planom Drustva za predmjetnu poslovnu godinu.
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Finansijski plan
Clan 23
Poslovni rezultati Drudtva obradunavaju se u vrijemenskim periodima odredenim propisima.

Tzvrdni direktor Drustva je duZan da obezbjedi da Drustvo vodi sve poslovne knjige predvidene
propisima, te da na osnovu njih sastavlja, podnosi i objavljuje ratunovodstvene iskaze.

Na kraju svake poslovne godine Drustvo je duzno da u skladu sa vazedim propisima sastavi
godi¥nji obracun. Bilans imovine i bilans Drustva, ukljuéujuéi deo koji se odnosi na profit za
raspodjelu, utvrduje se preme vazefim zakonima.

Profit
Clan 24
Profit za raspodjelu utvrduje se za svaku poslovnu godinu.

1z neto dobiti mozZe se izdvojiti dio koji utvrduje Osnivaé na predlog Izvrinog direktora koji se
unosi u rezervni fond. Preostali dio predstavlja profit za raspodjelu.

Osniva¢ odluduje o raspodjeli profita i moze odlu€iti da dio profita za raspodjelu reinvestira u
razvoj Drustva, odnosno, uloZi u druge svrhe 1 namjene u skladu sa zakonom.

Revizija
Clan 25

Revizija ratunovodstvenih iskaza Drustva vr$i se u skladu sa zakonom.

Pokrice gubitaka
Clan 26

1zvréni direktor Drudtva duZan je da Osnivada blagovremeno i potpuno obavjeStava o mjerama
za izbjegavanje rizika u poslovanju Drustva kao i za izbjegavanje, smanjivanje i uredivanje
gubitaka u poslovanju, kao i da predlaze mjere u skladu sa zakonom za pokrice nastalih
gubitaka ako do njih dode.
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Promjena oblika Drustva

~Clan27 - -

ioblik 0 "drugi~oblik ako ispurijava usi =

“"Drustvo mo¥e promijefit
utvrdenog Zakonom o privrednim drustvima.

O promjeni oblika Drustva odlucuje Osnivac na predlog IzvrSnog direktora Drustva.

Statusne promjene
Clan 28
Drudtvo se moze spojiti sa drugim drudtvom (spajanje), podjeliti na dva ili viSe drutava
(podjela).
Spajanje, pripajanje i podjela Drustva vrdi se saglasno odredbama Zakona o privrednim

drustvima.

Odluku o statusnim promjenama Drustva donosi Osnivag.

Prestanak
Clan 29

Drustvo prestaje sa radom na naéin utvrden zakonom.

Dokumentacija
Clan 30
Drustvo u svom sjedistu vodi evidenciju i dokumentaciju koja narocito sadrZi:

1) knjigovodstvo koje se vodi u skladu sa medunarodnim rafunovodstvenim
standardima i koje:

a) tadno evidentira i objainjava materijalne transakcije Drustva, omogucava da
se ustanovi finansijska pozicija Drustva sa prihvatljivom ta¢no$cu;

b) omoguéava Osnivalu da utvrde da su finansijski izveStaji saglasni sa
odredbama zakona;

c) omoguéava da se bez odlaganja i na odgovarajuéi nadin izvrsi revizija
radunovodstva Drustva;
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2) kopiju svakog instrumenta kojim se uspostavlja ili evidentira neki pravni teret na
imovini Drustva;

S 3:':3')“". knjigu ‘odluka D}ugt\}a}; | R S

Poslovna tajna
Clan 31
Osnivaé ¢e donijeti opsti akt kojim ¢e se naro€ito utvrditi:

1) koje se isprave i podaci imaju smatrati poslovnom tajnom Drustva Cije bi odavanje
neovladéenom licu bilo protivno poslovanju drudtva i Stetilo interesima i poslovnom
ugledu Drustva kao i kako se utvrduju te isprave i podaci,

2) koja su lica ovlai¢ena da saopstavaju drugim licima sadrZaj isprava i podatke koji
imaju znacaj poslovne tajne Drustva.

Poslovnu tajnu Drujtva duZni su da €uvaju Izvrdni direktor i svi zaposleni u Drustvu koji su na
bilo koji na¢in saznali sadrZaj isprava ili podatke koji se smatraju poslovnom tajnom Drustva.

Obaveza ¢uvanja poslovne tajne ne prestaje ni nakon $to lica iz prethodnog stava ovog €lana
izgube status na osnovu koga su odgovorni za Cuvanje poslovne tajne Drustva,

Odavanje poslovne tajne predstavlja prekoracenje sluzbenih ovlad¢enja odnosno teZu povredu
radne duZnosti.

Akta drustva, vrste i donosenje
Clan 32
U Drustvu se donose opSta i pojedinacna akta.
Opsta akta Drutva su: Statut, pravilnici, odluke i druga akta.

Ostala op$ta akta su akta kojima se na opdti nain ureduju pitanja od znalaja za rad i
poslovanje Drustva.

Pojedinagnim aktima se ureduju konkretna pitanja, prava i obaveze.

Druga opsta akta
Clan 33

Drugi opéti akti Drustva moraju biti u saglasnosti sa Statutom i Odlukom o osnivanju.
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_ Postupak izmjene Statuta i opstih akata

Pojedinacni akti koje donose organi 1 ovla$éeni pojedinci u DruStvu moraju biti u skladu sa
opitim aktima Drustva.

Clan 34
Izmjene i dopune Statuta i op§ih akata vrie se na na¢in i po postupku propisanom za njihovo
donosenje.

Prelazne i zavrine odredbe
Clan 35

Za sve §to nije predvideno ovim Statutom primjenjivace se zakonski i podzakonski akti koji su
na snazi u Crnoj Gori.

Clan 36
Ovaj Statut stupa na snagu danom objavljivanja.

Svojim potpisom na Statutu osniva¢ potvrduje da je Statut donijet u tekstu koji je objavljen.
Isto vazi i za izmjene i dopune Statuta.

Za Qsnivada:

Danijel Sekulié¢ iz » Specijalnom punomocdju
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Pursuant to Article 21 paragraph 4 of the Statute of the
Company “AQUALIA INFRAESTRUCTURAS
MONTENEGRO (AIM), limited liability company
registered with Central Register of Commercial Entities
in Podgorica under company file number 5-
0608702/001, and registration Tax number : 02844443
Montenegre (hereinafter: the “Company”), the
founder of the company” AQUALIA INTECH, S.A..” L.L.C,
a Company with a registered seat in Avenida Camino
de Santiago, no. 40 — 28050 Madrid, Spain, registered
under registration (file} number: A-28/849495
{hereinafter referred as: “the FOUNDER), on July 11,
2016, issues:

DECISION
on change /dismissal of authorized persons/ of the
Company

Article 1.
HEREBY, we dismiss Mr. Javier Santiago Pacheco from

Shodno ¢€lanu 21 stav 4 Statuta Drustva , AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO" {AIM), drustva sa
ogranienom  odgovornoiu registrovanim u
Centralnom registru privrednih drustava u Podgorici
pod registracionim brojem 5-0608702/001 i matiZnim
brojem PIB: 02844443, Crma Gora, osnival druitva
»AQUALIA INTECH, 5.A.” d.0.0, privredno drustvo sa
sedistem u Madridu, ulica, Avenida Camino de
Santiago, br. 40 - 28050 Madrid, Spanija, registrovano
pod matiénim brojem A-28/849495 {u daljem tekstu
oznafen kao “Osnivaé” ili kao “Davalac punomodéja”), (
u daljem tekstu: ,0SNIVAC®), dana 11.07.2016. godine,
donosi:

ODLUKU

o promjeni/razrije§enju ovlaicenih zastupnika Druitva

Clan 1.
RAZRIESAVA SE, gospodin Javier Santiago Pacheco,
na X - o PR

v PPV

TVIGWT Wy RO POIIEwT e TTaiTRGT . TV IS o ooty 71T

position of the authorized representative of the
Company.

Article 2.
HEREBY, we dismiss Mr. Adrian Rodriguez Rodriguez

ovlaiéenog zastupnika Drustva.

€lan 2.
RAZRIJESAVA SE, gospodin Adrian Rodriguez Rodriguez,

sa pozicije

from position of the authorized representative of the
Company.

Article 3.
This Decision shall enter into force upon its adoption.

This decision has to be registered in the Central Register
of Business Entities in Podgorica. This decision is
composed in Montenegrin and English language. In case
of discrepancies or ambiguities, English language version
shall prevail.

ovlaséenog zastupnika Drustva.

€lan 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Ova Odluka se ima registrovati u Centralnom registru
privrednih subjekata u Podgorici.
Ova odluka je safinjena na crnogorskom i engleskom
jeziku. U sluéaju neslaganja ili nejasnoca, verzija na
engleskom jeziku ¢e biti validna.

On behalf of the Founder / Za Osnivaa po specijainom punomoéju,

Danijel Sekuli¢ iz Podgorice ,
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Pursuant to Article 21 paragraph 4 of the Statute of the
Company “AQUALIA INFRAESTRUCTURAS
MONTENEGRO (AIM), limited liability company
registered with Central Register of Commercial Entities
in Podgorica under company file number 5-
0608702/001, and registration Tax number : 02844443
Montenegro (hereinafter: the “Company”), the
founder of the company” AQUALIA INTECH, S.A..” L.L.C,
a Company with a registered seat in Avenida Camino
de Santiago, no. 40 - 28050 Madrid, Spain, registered
under registration (file) number; A-28/849495
{hereinafter referred as: “the FOUNDER), on July 11,
2016, issues:

DECISION
on change of address to receive official mail, the
address main places of business and the
seat/headquarters of the Company

Article 1,

The new address for the receipt of official mail, the
address main places of business and seat/headquarters
administration of the Company is:

Shodno Elanu 21 stav 4 Statuta Drudtva ,AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO* (AIM), drustva sa
ogranitenom  odgovornoséu registrovanim u
Centralnom registru privrednih drustava u Podgorici
pod registracionim brojem 5-0608702/001 i matiénim
brojem PIB: 02844443, Crna Gora, osnivat drustva
+AQUALIA INTECH, S.A." d.0.0, privredno drudtvo sa
sedijtem u Madridu, ulica, Avenida Camino de
Santiago, br. 40 — 28050 Madrid, Spanija, registrovano
pod matiénim brojem A-28/849495 (u daljem tekstu
oznaen kao “Qsnivad” ili kao “Davalac punomoéja”), {
u daljem tekstu: ,,OSNIVAC"), dana 11.07.2016. godine,
donosi:

ODLUKU
o promjeni adrese za prijem sluzbene poite,
adrese glavnog mjesta poslovanja i
sjedidta/uprave Druitva

Clan 1.

Nova adrese za prijem sluzbene poste, adrese glavnog
mjesta postovanja i sjedidta/uprave Drustvaje:

- Aleksandra Vukovica stre¢

ulica Aleksandra Vukovica

Article 2.

This Decision shall enter into force upon its adoption.

This decision has to be registered in the Central Register
of Business Entities in Podgorica.

This decision is composed in Montenegrin and English
language.

In case of discrepancies or ambiguities, English language
version shall prevail.

€lan 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donodenja.

Ova Odluka se ima registrovati u Centralnom Registru
Privrednih subjekata u Podgorici.

Ova odluka je satinjena na crnogorskom i engleskom
jeziku.

U slugaju neslaganja ili nejasnoéa, verzija na engleskom
jeziku ¢e biti validna.

On behalf of the Founder / Za Osnivaca po specijainom punomodju,

Danijel Sekuli¢ iz

Aerodromska b, s.
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Pursuant to Article 21 paragraph 1, 2 and 3 of the
Statute of the Company “AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO (AIM), limited
liability company registered with Central Register of
Commercial Entities in Podgorica under company file
number 5-0608702/001, and registration Tax number :
02844443 Montenegro {hereinafter: the “Company”),
the founder of the company “ AQUALIA INTECH, $.4.."
L.i.C, a Company with a registered seat in Avenida
Camino de Santiago, no. 40 - 28050 Madrid, Spain,
registered under registration (file) number: A-
287849495 (hereinafter referred as: “the FGUNDER),
onljuly 11, 2016, issues:

DECISION
on appointment of authorized persons of the
Company

Articie 1.
HEREBY, we appoint Mr. GUILLERMO MOYA GARCIA-

Shodno &lanu 21 stav 1, 2 i 3 Statuta Drustva ,,AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO” (AIM), drustva sa
ogranienom  odgovornoscu registrovanim u
Centralnom registru privrednih drustava u Podgorici
pod registracionim brojem 5-0608702/001 i mati¢nim
brojem PIB: 02844443, Crna Gora, osnivat druitva
osnivaé drultva LAQUALIA INTECH, S.A.” d.o.0,
priviedno drultvo sa sediStem u Madridu, ulica,
Avenida Camino de Santiago, br. 40 — 28050 Madrid,
Spanija, registrovano pod matiénirn  brojem A-
287849455 (u daljem tekstu oznafen kac “Osnival” ili
kao “Davalac  punomoéja”), { u daljem tekstu:
LOSNIVAE), dana 11.07.2016. godine, donesi:

ODLUKU

o imenovanju ovlaiéenih zastupnika Drustva

€lan 1.
IMENUIE SE, gospodin GUILLERMO MOYA GARCIA-

—

RENEDO
|

authorized representative of the Company.
The authorized representative referred to in paragraph
1 of this Article shall be authorized to operate unlimited
in traffic and collectively with the Director of the
Company.

Article 2.

zastupnika Drugtva.
Ovlaééeni zastupnik iz stava 1 ovog €lana je ovlaiéen da
djeluje neogranitenc u prometu i kolektivno sa

direktorom Drustva.

€lan 2.
IMENUWIE SE, gospodin JUAN JOSE JIMENEZ DIAZ

HEREBY, we appoint Mr. JUAN JOSE JIMENEZ DIAZ
1

=] L 4
, from position of the aut[

a poziciju ovlaiéenog zastupnika Drustva.

representative of the Company.
The authorized representative referred to in paragraph
1 of this Article shall be authorized to operate unlimited
in traffic and collectively with the Director of the
Company.

Article 3.

Oviadéeni zastupnik iz stava 1 ovog Elana je ovlaiéen da
dieluje neograniteno u prometu i kolektivno sa

direktorom Drustva.

€lan 3.
IMENUJE SE, gospodin LUIS MANUEL CARRERO BOSCH ,
;4 2L ~ L

HEREBY, we appoint Mr. LUIS MANUEL CARRERQ

BOSCH fi

] position of the

authorized representative of the Company.

The authorized representative referred to in paragraph
1 of this Article shall be authorized to operate unlimited
in traffic and collectively with the Director of the
Company.

I na

poziciju ovlaséenog zastupnika
Druitva.

Ovlaiéeni zastupnik iz stava 1 ovog €lana je ovlaS¢en da
djeluje neograni¢eno u prometu i kolektivno sa

direktorom Drustva.
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Article 4.
HEREBY, we appoint Mr. FRANCISCO JOSE ARAQUE

¢lan 4.
IMENUJE SE, gospodin FRANCISCO JOSE ARAQUE

| PADILLA, N

fi
L-s position of t

pa  poziciju ovladéenog zastupnika

authorized representative of the Company.

The authorized representative referred to in paragraph
1 of this Article shall be authorized to operate unlimited
in traffic and collectively with the Director of the
Company.

Article 5.
This Decision shall enter into force upon its adoption.

This decision has to be registered in the Central Register
of Business Entities in Podgorica. |

This decision is composed in Montenegrin and English
language.

In case of discrepancies or ambiguities, English language
version shall prevail.

Druitva.

Ovla¥éeni zastupnik iz stava 1 ovog €lana je ovladéen da
djeluje neograniteno u prometu i kolektivno sa
direktorom Drudtva.

€lans.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoienja.

Ova Odluka se ima registrovati u Centralnom registru
privrednih subjekata u Podgorici.

Ova odluka je safinjena na crnogorskom i engleskom
jeziku,

U slufaju neslaganja ili nejasnota, verzija na engleskom
jeziku e biti validna.

On behalf of the Founder / Za Osnivaa po specijalnom punomotju,

Danijel Sekulié iz

/@
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SPECUALNO PUNOMOCIE

JAQUALA INTECH, SA“ d.0.0, priviedno drustvo sa
sedistemn u Madridu, ulica, Avenida Camino de Santiago,
br. 40 — 28050 Madrid, Spanija, registrovano pod
maticnim brojem A-28/849495 (u daliem tekstu oznaden
kao “Osnivat” il kao “Davalac punomodja’), koju zastupa
Fiipe Bemabe Garda Perez (u dalem tekstu:
“Potpisnik”).

Davalac  punomoda, je osnivaé drustva ,,AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO" (AIM) , ul. Dragica
5

),

T Y RA A

Gosp. Danijela Sekulica iz Podgorice , Aerodromska bb,

SPECIAL POWER OF ATTORNEY
“ AQUALA INTECH, SA."” LLC, a Company with a

» potpiseipreda obrazac (PSO2) Centralnom
Registru Privrednih subjekata, Cma Gora
kako bi Drustvo upisalo promjenu adrese za
priem sluzbene poste, adrese gawnog
mijesta poslovanja i siedista/uprave kao i
promijenu oviaséenth zastupnika;;

» da potpiSe i preda predSéeni tekst Statuta
drustva;

» da salini i potpise i preda odluku o
razrijeSenju oviaiéenih zastupnika ;

» dasadinii potpiSe i preda odluku o promjenii
adrese za priem sluzbene poste , adrese
glavnog miesta poslovanja i siedista/uprave i

oduku o imenovanju i razijeSenju
oviaséenih zastupnika Drusiva ;
- » da sprovede delokupnu  proceduru

promjene gore navedenih podataka za
Drustvo u Centralni registar  Privrednih
subjekata Cma Gora, kaoida po izvrSengj

“Founder” or the “Grantor”), duly represented by Filipe
Mr. Bemabe Garda Perez {the “Signatory’).

The Grantor being the founder and sole shareholder of
“AQUALIA INFRAESTRUCTURAS MONTENEGRO
(AIMY)” LLC, with a registered seat in Dragica Pravice bb,
21321 Nikdi¢, Registration no: 5-0608702/001, Tax
number : 02844443 (hereinafter: the “Company’),
hereby grantsa power of attomeyto:

Mr. Danijel Sekulic from Podgorica, Aerodromska bb

S

» sign and submit the (PSO2) application
form to the Central Registry Commercdial
Enteties of Montenegro in order toenroll
change of the Company's address of
official mail, the address of main places of
business and  headquarters [
administration and change of authorized
persons;

» tosign and submitt Company’s Amended
Text of Articles of Association;

> todraw up, sign and submit the dedsion
on change of Companys address to
receive offidal mail, the address of main
places of business and headquarters /
administration and autorized persons
dissmisal of the Company; _

» todraw up, sign and submit the dedision
on change of the Founder's status data .

» to camy out the entire procedure of
changing of abovemantioned data for the
Company in Montenegrin Central Registry
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registradji preuzme rijeSenje o upisu te
promiene;

Ovo punomodie je samostalno i vazi do opoziva istog. Ovo
punomodje je izdato i regulisanc u skladu sa zakonima
Crme Gore.

Ovo punomodie je sadinjeno na amogorskom i engleskom
jeziku. U sluGaju neslaganja il nejasnoda, verziip na
Engleskom jeziku ¢e biti validna.

U Madridu,

Dana, 10, Jun 2016. god

- of Commerdial Entities, as wefl as that of
making the registration take decision about
enroliment and changes;

This power of attorney is independent and is vafid urtil
revocation of the same. This power of attormey is issued
underand govemed by Montenegrin law.

This power of attomey is composed in Montenegrin and
English language. In case of disarepandies or ambiguities,
Engjish language version shall prevail.

Signed inMadrid,

Date, 10 June, 2016

-
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YO, ANDRES DOMINGUEZ NAFRIA, NOTARIO DE MADRID
Y DE SU ILUSTRE COLEGIO NOTARIAL, ------- -
DOY FE: Que la firma que antecede en este documento en el lugar
indicado al efecto, es la perteneciente a DON FELIPE BERNABE
GARCIA PEREZ, como APODERADO de la Sociedad AQUALIA
INTECH, S.A., (antes AQUALIA INFRAESTRUCTURAS, S.A.), con

1.868 de mi protocolo, habiendo declarado el firmante que conoce el
contenido del documento, que sabe de su alcance y efectos, y que quiere
que el mismo tenga la eficacia prevista en las leyes aplicables extranjeras
y, enespecial, las de MONTENEGRO. --

El documento en el que se contiene la firma que legitimo va redactado
a doble columna en los idiomas montenegrino (que yo, el Notano, no
conozco) y en inglés (1dioma que, yo, €l Notario conozco). --~ewsee-m=mamau-

Madrid, a 10 de Junio de 2016.

"
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PAPEL EXCLUSIVQ PARA DOCUMENTOS NOTARIALES

b

R

_ﬂE s,
AL BSEADY T T
@\\@Z&@W | D \'L L{J ‘]I ‘

ESTE FOLIO HA QUEDADO UNIDO CON EL SELLO DE ESTE COLEGIO NOTARIAL AL
TESTIMONIO EXPEDIDO POR

D. Andrés Dominguez Nafria, Notario de Madrid
El dia 10/06/2016.

APOSTILLE
( Convention de La Haye du 5 octobre 1961 )

1. Pais: Espana
Country/Pays

El presente documento ptiblico
This public document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por D. Andrés Dominguez Nafria
has been signed by
a été signé par

3. quien actua en calidad de NOTARIO
acling in the capacity of
agissant en qualité de

4. y esta revestido del sello/timbre de su Notaria
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

CERTIFICADO
Certified / Attesté

7. por el Decano del Colegio Notarial de Madrid

by / par
I
8.bajo el niimero G 4 0 5 2 9
N°®/ sous n®
9.Sello/timbre: 10.Firma;
Seal / stamp: Signature: Signature:

Sceau / timbre:

Jon Manuel Lora-Tamayo Villacieros
Firma delegada del Decano
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Dragana Radunovic, Stalui sudski tumad za Spanski jezif, Tel. 069.321.202. Podgorica

Sudski prevod sa Spanskog jezika Strana 1 od 1

....................................................................................................

Prevod peiata na Specijafnom punomodiu Koje je drustvo JAqualia Intech, SA. dalo ficu po imenu Danijel SeRufic,
a napisanog dvejezicno u dvije kolone na engleskom i cmogorskom jezikyi potpisanog 10. juna, 2016. Okrughi
pecat notara po imenu Andres Dominguez Nafria, Madvid,

JA, ANDRES DOMINGUEZ NAFRIA, NOTAR IZ MADRIDA I CLAN NOTARSKE
KOMORE MADRIDA,

POVTRDUIJEM: Da je prethodni potpis na ovom dokumentu na mjestu oznacenom u tu
svrhu, potpis gospodina po imenu FELIPE BERNABE GARCIA PEREZ u svojstvu
OPUNOMOCENIKA DrusStva AQUALIA INTECH, S.A. (prije s nazivom AQUALIA
INFRAESTRUCTURAS, S.A.), sa dovolinim_ovladéenjima da formalizuje akte u ime pomenutog
drustva (Clan 98 Zakona 24/2001 od 27. decembra).

Dokument na koii se ndnnei akt &iii i ~va mrisara esckseni A ek : o

A T

U EpTCOTiELTTa OUoova O SUrarimiT

primjenljivim zakonima, a posebno u‘zakonimau CRNE GORE.

Dokument na kojem se nalazi potpis koji ovieravam napisan je u dvije kolone na
crnogorskom (koji ja, notar, ne poznajem) i engleskom jeziku (jezik koji ja, notar, poznajem).

U Madridu, 10. juna, 2016.

Okpuglt pecat vinjeta na Kojem pise JAVNOBILIEZNICKI DOKUMENT, 0216885915,
GENERALNT SAVIET JAVNIH BILIEZNIKA SPANIIE, NOTARSKA KOMORA EVROPA, NIHIL
PRIUS FIDE. Pravougaoni pecat za ovjere broj (netitak, broj) Ovaf pecat ponisten je okruglim pecatom u kojem
pise Andres Diminguez Nafria, javni bilfesnik, Madrid, Potpisano.
OVAJ LIST POVEZAN JE PECATOM OVE NOTARSKE KOMORE SA OVIEROM KOJU JE IZDAQO: Andres

Dominguez Nafria, notar iz Madrida. Dana 10.06.2016.
Shyedi Apostil:

1.
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POTVRDA
UMADRIDU ...ttt eesee s e s s 6. dana 16. juna, 2016.
gospodin Dekan Komore javnih biljeznika Madrida.
pod brojem: 040529

..........................................................................................................................
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Kraj prevoda * * *

STALNI SUDSKI TUMAC
Dragana Radunovié
za Spanski jezik
Ja, Dragana Radunovic, stalni sudski tumaé za Spanski jezik, postaviena TjeSenjem ministra pravde
br. 01-3651/02 od 03. jula 2002. godine, potvrdusem da je ovaj prevod vjeran originalu Roji je sastavien na

Spanskom jeziks. / Oc
Redni broj: 086/2016. Troskpvi prevoda iznose 1“7 €
U Podgorici, dana 18. juna, 2016.
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